Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

1.0 Obsah .

1.0 Obsah ........ccceeueiinniiriniiinnicrneienneicsenecennneeeeee. 1 6.0 Obecna nastaveni fidici jednotky ...................... 96

1.1 Dulezité informace o bezpecnosti a produktu................. 2 6.1 Uvodk obecnym nastavenim fidici jednotky ................. 96
6.2 Datum @ €as....coevuirininiiiitiiiiiiii e 97

2.0 INSLAlACE..vucueeecrecrincrecsensesssesssssssssssssssssnsnsssenses & 03 DOVOIENA i %8

2.1 Pred SPUSTENIM ..oeivieiiiii e 4 gg E:(e)?(l)igllvstupu '''''''''''''''''''''''''''''''''''' 183

2.2 Identifikace typu vasi SOUStaVy........cceeuiuveninninennennnnen. 10 ) ; et T

23 MONTAZ weeeeeeeeeeee e 21 66 Preklenuti vistupl ..o 101

e O 6.7  FUNKCE KIICT .uvveninieiniee e 102

24  Umisténiteplotnich ¢idel........coooviiiiiiiiiiinen, 24 68  Systé 103

2.5  Elektrické pripojeni........cveieeiiiiiiiii s 26 ) YSTEM ettt

2.6 Vlozeniaplika¢niho KliCe ECL........ovvviviiiiiiiiiniienne, 50

2.7 Kontrolni Seznam ..............oeeevuueeiiieeiiieeeiieeeieean, LY R 20 T {1 7 - PN 107

2.8 Navigace, aplika¢ni kli¢ ECLA217 /A317 .c.coveviiinnnnnnen. 57 7.1 Nékolik fidicich jednotek v jednom systémui................ 107
7.2 CaStE dOTAzZY . .uuuneriirineeeiiiieeeeeeiieeeeeerie e e e eaiennns 109

3.0 Kaidodennl’ pouiitl’.......................................... 63 7.3 DEfiNICE. vt 111

3.1 Popis oVIAdaANni.....coevuiiiiii e 63

3.2 Popis zobrazeni fidici jednotky..............cocoiiiiin. 64

3.3 Obecné zobrazeni: Vyznam symboll .......................... 66

3.4 Monitorovani teplot a soucasti soustavy ...................... 67

35 Prehled VIiVO.....cooiviiinii e 68

36 RUCNIFIZENT .o 69

3.7 Cas. PlAN. ... 70

4.0 Prehled nastaveni........cccceceeeeiieneirencnnnncnnnnene. 71

5.0 Nastaveni, OKruh 1 ....ccccccereecenrecececececeocecsececses 73

51 TeplotaNAdrZe ..ooovvveiniiiiiiiiie e 73
52 LiMItVIatu coooeieiiiiiiiiiii e 76
53 Limit pratoku/vykonu.........ccooveiiiiiiiiiiiniinnn, 78
54  Ridici parametry .........ccccovveeiiiieeiiieeeiiieeeiee e 81
T T e U4 PP 86
5.6 Antibakteridlnifunkce ... 92
5.7 Al o e 94

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-sMT/DK | 1



DEN-SMT/DK

Instala¢ni navod

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

1.1 Dilezité informace o bezpec¢nosti a produktu

1.1.1 Diulezité informace o bezpecnosti a produktu
V této instalacni prirucce je uvadén aplika¢ni kli¢ ECL A217
(objednaci kddové cislo 087H3807).

Kli¢ A217 obsahuje dva soubory aplikaci: jeden soubor (A217.1/
A217.2 / A217.3) a druhy soubor (A317.1 / A317.2).

Funkce Ize pouzit v:

ECL Comfort 210 (A217) pro jednoducha feseni nebo

ECL Comfort 310 (A217 / A317) pro pokrocila feseni, napf.
komunikace M-bus, Modbus a Ethernet (Internet).

Aplikace A217 a A317 jsou kompatibilni s requlatory ECL Comfort
210 a 310 od softwaru verze 1.11 (islo verze se zobrazi pfi spusténi
regulatoru a v polozce ,Obecna nastaveni reguldtoru” v ¢asti
,Systém”).

Dalsi dokumentaci k regulatoru ECL Comfort 210/310, moduldm a
pfislusenstvim najdete na webové strance http://den.danfoss.com.

A

Bezpecnostni pokyny

Z dlivodu zabranéni moznosti poranéni osob nebo poskozeni
zafizeni je bezpodminecné nutné si peclivé prostudovat nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Nutnou montdz, uvedeni do provozu a udrzbu mohou provadét pouze
kvalifikovani a povéreni pracovnici.

Vystrazna znacka zdUraziuje zvlastni podminky, které je tieba vzit v
uvahu.

§

Automaticka aktualizace softwaru fidici jednotky:

Software fidici jednotky se aktualizuje automaticky, kdyz je vlozen
kli¢ (fidici jednotka verze 1.11 nebo novéjsi). V priibéhu aktualizovani
softwaru se zobrazi tato animace:

X

I

Indikdtor pribéhu

V prabéhu aktualizace:
- Nevytahujte KLIC
- Neodpojujte napajeni

§

Tento symbol oznacuje, ze této informaci je treba vénovat zvlastni
pozornost.
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§

ProtoZe instala¢ni pfirucka popisuje nékolik typu soustav, specialni
nastaveni soustav bude oznaceno typem soustavy. Vsechny typy
soustav jsou uvedeny v kapitole: ,Identifikace vasi soustavy”.

N

°C (stupné Celsia) predstavuji namérenou hodnotu teploty, zatimco K
(Kelvin) je pocet stupid.

§

Cislo ID je jedine&né pro vybrany parametr.

Priklad Prvni ¢islice: Druha ¢islice: Posledni tfi
Lislice
11174 1 1 174
- Okruh 1 C. parametru
12174 1 2 174
- Okruh 2 C. parametru

Pokud je popis ID uvedeno vice nez jednou, znamena to, ze pro
jednu nebo vice typl soutav existuje specidlni nastaveni. Bude
oznacen pfislusnym typem soustavy (napf. 12174 - A266.9).

Poznamka k likvidaci

Pokud je to mozné, tento produkt by se mél pred
recyklaci nebo likvidaci rozmontovat a jeho soucasti
patfi¢né roztridit.

Vzdy dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace.

VILG.U2.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

__ 2.0 Instalace

2.1 Pred spusténim

Dvé aplikace - A217.1/A317.1 - jsou téméf identické. Nicméné
aplikace A317.1 ma nékolik dodatecnych funkci, které jsou popsany
samostatné.

Typickd aplikace A217.1/A317.1:

ECL 210/ (310)

]
o
L B

87H2067.11

S1
’
’

Aplikace A217.1/A317.1 jsou velmi piizpUsobivé. Zakladni principy
jsou nasleduijici:

S2

Tepla voda (TV): L

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den) M
Ize okruh TV pfepinat do komfortniho nebo Usporného rezimu < & A
(dvé urovné teploty pro pozadovanou teplotu TV v bodu S6).

Cidlo teploty ohfevu/nabijeni S3 je nejdtlezitéjsim cidlem.

Kdyz je namérena teplota TV (S6) nizsi nez pozadovana teplota TV, §q
zapne se Cerpadlo ohfevu/nabijeni TV (P1).
Uvedeny graf pfedstavuje zdkladni a zjednoduseny piiklad a
Regula¢ni ventil se servopohonem (M1) je fizen tak, aby udrzoval neobsahuje vechny soucasti nezbytne pro chod soustavy.
teplotu ohfevu/nabijeni v bodu S3. Tato teplota je zpravidla 0 5-10
stupnill vyssi nez pozadovana teplota TV. Lze nastavit maximalni
hodnotu.

V8echny popisované soucésti jsou pfipojeny k reguldtoru ECL Comfort.

Seznam soucdsti:

Nadrz TV s 1 Cidlem teploty (S6): . )

KdyzZ je naméfend teplota TV (S6) vyssi nez poZzadovana teplota TV, s1 Cidlo venkovni teploty
vypne se Cerpadlo ohievu/nabijeni TV (P1). Lze nastavit dobéh. S2 Cidlo pFivodni teploty
Nadrz TV s 2 ¢idly teploty (S6 a S8): 53 Cidlo teploty nabijeni
Kdyz je naméfena teplota TV (S6) vy3si nez pozadovand teplota TV S5
a teplota u dolniho ¢idla (S8) prekroci teplotu vypnuti, cerpadlo }
ohfevu/nabijeni TV (P1) se vypne. Lze nastavit dobéh. 56 Cidlo teploty nddrZe TV, horni

S8 Cidlo teploty nddrze TV, dolni

Cidlo vratné teploty

V nabijecich aplikacich maze cirkulace TV probihat pies nddrz TV ]

(pfipojeni A) nebo pres tepelny vyménik (pfipojeni B). P1 Cerpadlo nabijeni TV (Cerpadlo ohievu TV)
i L o L L P3 Cirkulacni cerpadlo TV

Vysledkem feseni v podobé pfipojeni A je uzavieni regula¢niho o .

ventilu se servopohonem po dokonéeni procesu nabijeni nadrze M1 Regulacni ventil se servopohonem

TV.

o Al

Reseni v podobé pfipojeni B se pouziva ke kompenzaci tepelné

ztraty v cirkula¢nim potrubi TV. Navic po dokonéeni nabijeni nadrze

TV je cirkulacni teplota (v bodu S3) fizena na zakladé pozadované

teploty TV.

Reléovy vystup, alarm

Vratna teplota (S5) v soustavach centralniho zasobovani teplem
by neméla byt pfilis vysoka. Pokud je pfilis vysoka, pozadovanou
teplotu nabijeni Ize upravit (obvykle na nizsi hodnotu), vysledkem
¢ehoz je postupné zavirani regula¢niho ventilu se servopohonem.

Vratnd teplota u boilerovych topnych soustav by neméla byt pfilis
nizkd (stejny postup nastaveni jako vyse).

Ptivodni teplota, S2, se pouziva k nastaveni proporcionalniho
pasma (Xp), aby bylo dosazeno stabilni regulace teploty.

Ve vybrané dny v tydnu Ize aktivovat antibakterialni funkci.

Cidlo venkovni teploty S1 slouzi k ochrané cirkula¢niho okruhu
proti zamrznuti.

Obéhové Cerpadlo TV (P3) ma tydenni plan az pro 3 intervaly
zapnuti za den.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy




Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Aplikace A217.1 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 210) /
A317.1 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 310) obecné:

Lze pfipojit jednotku dalkového ovladani (ECA 30), aby mohl byt
reguldtor ECL fizen vzdalené.

Pripojeny mé¥i¢ pratoku nebo méfi¢ tepla (u ECL Comfort 210 na
zakladé pulsnich signélt a u ECL Comfort 310 na zékladé signalu

M-bus) mize omezit pritok nebo energii na nastavené maximum.

Nepouzity vstup Ize prostfednictvim spinace potlaceni pouzit k
potlaceni ¢asového planu na staly komfortni nebo Usporny rezim.

Lze vytvofit komunikaci sbérnice Modbus se systémem SCADA.
U regulatoru ECL Comfort 310 Ize data M-bus dale prenaset do
komunikace Modbus.

Pokud se aktualni teplota vody v bodu S3 lisi od pozadované
teploty nabijeni TV, Ize aktivovat relé alarmu (u regulatoru ECL
Comfort 210 to je R4 a u ECL Comfort 310 to je R6).

A217.1/A317.1 priklad a:

s14
/)
/

ECL 210/ (310)

A217.1/A317.1 priklad b:
s1/
0
4

S2

ECL 210/ (310)

>

M1

5

A217.1/A317.1 priklad c:

s1 g ECL 210/ (310) i
7 — = ~ B
/' 19 %
S2 S3
[ -
»
M1
S5
P1
A217.1/A317.1 piiklad d:
S1 g ECL 210/ (310) .5
4 o
S2 - E
» / s3 :
p —<
S5 P3
< T A\
A217.1/A317.1 pfiklad e:
S1 ECL 210/ (310)
/ % [To &

A1

S3

»-
»

M1

5 g

Danfoss District Energy VILG.U2.48

DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dvé aplikace — A217.2/A317.2 - jsou téméf identické. Nicméné
aplikace A317.2 ma nékolik dodatec¢nych funkci, které jsou popsany
samostatné.

Aplikace A217.2/A317.2 jsou velmi piizpUsobivé. Zakladni principy
jsou nasledujici:

Tepla voda (TV):

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den)
Ize okruh TV piepinat do komfortniho nebo Usporného rezimu
(dvé urovné teploty pro pozadovanou teplotu TV v bodu S6).

Cidlo teploty ohfevu TV S3 a ¢idlo teploty nabijeni TV S4 jsou
nejdulezitéjsi cidla.

Kdyz je namérena teplota TV (S6) nizsi nez pozadovana teplota
TV, zapne se Cerpadlo ohfevu TV (P1). Regulaéni ventil se
servopohonem (M1) je fizen tak, aby udrzoval teplotu ohfevu TV v
bodu S3. Teplotu ohfevu TV uréuje pozadovana teplota nabijeni
TV v bodu S4.

Jakmile je dosazena teplota ohfevu TV, zapne se ¢erpadlo nabijeni
TV P2.

Pokud teplotu nabijeni TV v bodu S4 nelze dosahnout, regulétor
ECL postupné zvysuje pozadovanou teplotu ohfevu TV v bodu
S3, aby bylo dosazeno nabijeci teploty. Lze nastavit maximalni
hodnotu.

Teplota nabijeni TV v bodu S4 je zpravidla o 5-10 stupnd vyssi nez
pozadovand teplota TV.

Nadrz TV s 1 ¢idlem teploty (S6):

Kdyz je namérena teplota TV (S6) vyssi nez pozadovana teplota
TV, cerpadlo ohievu TV (P1) a ¢erpadlo nabijeni TV (P2) se vypne.
Lze nastavit dobéh.

Nadrz TV s 2 ¢idly teploty (S6 a S8):

Kdyz je naméfend teplota TV (S6) vy3si nez pozadovana teplota TV
a teplota u dolniho ¢idla (S8) prekroci teplotu vypnuti, ¢erpadlo
ohtevu TV (P1) a ¢erpadlo nabijeni TV (P2) se vypne. Lze nastavit
dobéh.

V nabijecich aplikacich mlze cirkulace TV probihat pfes nadrz TV
(pfipojeni A) nebo pres tepelny vyménik (pfipojeni B).

Vysledkem feseni v podobé pfipojeni A je uzavieni regula¢niho
ventilu se servopohonem po dokonéeni procesu nabijeni nadrze
TV.

Reseni v podobé piipojeni B se pouziva ke kompenzaci tepelné
ztraty v cirkula¢nim potrubi TV.

Navic po dokonceni nabijeni nadrze TV je cirkula¢ni teplota (v bodu
S4) fizena na zékladé pozadované teploty TV.

DEN-SMT/DK

Typickd aplikace A217.2/ A317.2:

s1 ¢ ECL 210/ (310)
/
| 119
S2 S3
P1
M1

§

Uvedeny graf predstavuje zakladni a zjednoduseny piiklad a
neobsahuje viechny soucasti nezbytné pro chod soustavy.

Vsechny popisované soucasti jsou pfipojeny k regulatoru ECL Comfort.

Seznam soucdsti:

s1
s2
3
54
S5
6
S8
P1
)
P3
M1

VILG.U2.48

Cidlo venkovni teploty

Cidlo ptivodni teploty

Cidlo teploty ohrevu TV

Cidlo teploty nabijeni TV
Cidlo vratné teploty

Cidlo teploty nddrze TV, horni
Cidlo teploty nddrze TV, dolni
Cerpadlo ohtevu TV

Cerpadlo nabijeni TV
Cirkulacni cerpadlo TV
Regulacni ventil se servopohonem

Reléovy vystup, alarm
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Vratna teplota (S5) v soustavach centralniho zdsobovani teplem

by neméla byt pfilis vysokd. Pokud je pfilis vysokd, pozadovanou A217.2/A317.2 priklad a:
teplotu nabijeni Ize upravit (obvykle na nizsi hodnotu), vysledkem s1 ECL 210/ (310) e
¢ehoz je postupné zavirani regula¢niho ventilu se servopohonem. /’% Q
Vratna teplota u boilerovych topnych soustav by neméla byt pfilis — A
nizka (stejny postup nastaveni jako vyse).
S2 S3
Privodni teplota, S2, se pouziva k nastaveni proporcionalniho
pasma (Xp), aby bylo dosazeno stabilni regulace teploty. P1
M1
S5
Ve vybrané dny v tydnu Ize aktivovat antibakteridIni funkci.
Cidlo venkovni teploty S1 slouzi k ochrané cirkulaéniho okruhu
proti zamrznuti.
A217.2/A317.2 priklad b:

Obéhové cerpadlo TV (P3) ma tydenni plan az pro 3 intervaly
zapnuti za den. ;% ECL 210/(310)

-
Aplikace A217.2 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 210) / s2 M g5
A317.2 (pouzita u regulatoru ECL Comfort 310) obecné:

P1

Lze pfipojit jednotku dalkového ovladani (ECA 30), aby mohl byt s5
reguldtor ECL fizen vzdalené.
Pfipojeny méfi¢ pritoku nebo méfic tepla (u ECL Comfort 210 na

zakladé pulsnich signdld a u ECL Comfort 310 na zakladé signélu
M-bus) miiZze omezit pritok nebo energii na nastavené maximum.

Nepoufzity vstup lze prostfednictvim spinace potlaceni pouzit k
potlaceni ¢asového planu na staly komfortni nebo Usporny rezim.

Lze vytvorit komunikaci sbérnice Modbus se systémem SCADA.
U regulatoru ECL Comfort 310 Ize data M-bus dale pfenaset do
komunikace Modbus.

Pokud se aktudIni teplota vody v bodu S3 lisi od pozadované
teploty ohfevu TV, Ize aktivovat relé alarmu (u reguldtoru ECL
Comfort 210 to je R4 a u ECL Comfort 310 to je R6).

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Aplikace A217.3 je velmi flexibilni. Zakladni principy jsou Typickd aplikace A217.3, piiklad a:

nasledujici:
S1 ECL 210 ;
Tepla voda (TV), piiklad a: Va % [T & i

Pomoci tydenniho ¢asového planu (az 3 komfortni obdobi za den)
Ize okruh TV pfepinat do komfortniho nebo Usporného rezimu > pS2
(dvé urovné teploty pro pozadovanou teplotu TV v bodu S3). Cidlo 7

teploty TV S3 je nejdulezitéjsim cidlem.

M1 S5
Regulac¢ni ventil se servopohonem (M1) se postupné otevira, kdyz ‘4_&; P TTTTTTTTT -
je namérena teplota TV (S3) nizsi nez pozadovana teplota TV, a
naopak.

S3

Vratna teplota (S5) v soustavach centralniho zasobovéni teplem §q
by neméla byt pfilis vysokd. Pokud je pfilis vysokd, pozadovanou
teplotu vody Ize upravit (obvykle na nizsi hodnotu), vysledkem

M y 5 PP v . Uvedeny graf predstavuje zdkladni a zjednoduseny piiklad a
cefv\OZJe posFuppve zzl:\wranllregulacnlho ventilu se servopohonem, neobsahuje viechny soucasti nezbytné pro chod soustavy.
C0Z znamena snizeni vratné teploty.

V8echny popisované soucésti jsou pfipojeny k reguldtoru ECL Comfort.

Obéhové cerpadlo (P1) je fizeno samostatnym tydennim planem
(az 3 komfortni obdobi za den).

Seznam soucdsti:
Pokud je pfipojeno Cidlo pfivodni teploty S2, proporcionalni pasmo ¢4
Xp se prizpUsobi aktualni pfivodni teploté, aby nedoslo k nestabilni
regulaci. $2 Cidlo pfivodni teploty

$3 Cidlo ptivodni teploty TV

Cidlo venkovni teploty

S5 Cidlo vratné teploty

S8 (Priitokovy spinac - priklady b, ¢, d)
P1 Cirkulacni cerpadlo TV

M1 Regulacni ventil se servopohonem

Al Reléovy vystup, alarm

[s | DeEn-smr/ok VILG.U2.48 Danfoss District Energy




Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.3 priklad a:

a7H1220.10

Danfoss

S1y
/
7

P S2 S3

> , -

M1 S8
_4_&4. ___________ ¥
P1

Priklad b: A217.3 pfiklad b:
Signal pritokového spinace (S8) Ize pouzit pro ohfev TV na
zékladé pozadavku (odbér/vypousténi TV). Piivodni teplotu (52) /3.1 g N
Ize udrzovat na teploté necinnosti, aby se minimalizovala doba é i =
ohfevu TV.

_} ,82 S3

s L La

M1 S5 oo S8
—4—&4~ 4
Priklad c:

Signal pritokového spinace (S8) Ize pouzit pro ohiev TV na zakladé A217.3 piiklad c:
pozadavku (odbér/vypousténi TV). Teplotu v bodu S3 udrzuje

obéhové ¢erpadlo P1 v komfortnich obdobich. Pfivodni teplotu st 7 ECL 210 Q
(S2) Ize udrzovat na teploté necinnosti, aby se minimalizovala doba / é Y

ohfevu TV.

—t ,82

M1 S8
N

Priklad d:
Nadrz TV je ohfivéna pfimo. Nastaveni omezeni vratné teploty (v A217.3 ptiklad d:
bodu S5) mlze zamezit pilis vysokému pritoku v ohfivaci spiréle.

Pfivodni teplotu (S2) Ize udrZzovat na teploté necinnosti, aby se sy EcL210
inimali v /S 10| & i
minimalizovala doba ohfevu TV. ? SRS L

Ridici jednotka je pfedprogramovéna na tovarni nastaveni, které je
uvedeno v pfislusnych kapitolach této pfirucky.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-sMT/DK | 9
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2.2 Identifikace typu vasi soustavy
Nakres vasi aplikace

Ridici jednotka ECL Comfort je uréena pro $irokou fadu soustav
vytapéni, ohfevu TV a ochlazovani s rGznymi konfiguracemi a
kapacitami. Pokud se véase soustava lisi od zde prezentovanych
schémat, mozna si budete chtit udélat nékres soustavy, ktery se ma
instalovat. M(zete tak snadnéji pouzivat instala¢ni ptirucku, ktera
vas krok za krokem provede od instalace az po kone¢na nastaveni
pfedtim, nez si ji prevezme koncovy uzivatel.

ECL Comfort je univerzalni fidici jednotka, kterou Ize pouzit pro
rozmanité soustavy. Na zakladé zobrazenych standardnich soustav
Ize konfigurovat dalsi soustavy. V této kapitole najdete nejcastéji
pouzivané soustavy. Pokud vase soustava neni zcela stejnd, najdéte
si schéma nejlépe odpovidajici vasi soustavy a vytvorte si vlastni
kombinace.

A217.1/ A317.1, piiklad a
Nepfimo pfipojeny systém nabijeni TV. Cirkulace TV pfes nadrz TV nebo tepelny vyménik.

S1 ECL 210/ (310)

/ 19 4

Danfoss
87H2067.11

. S 5 ) |
M1 s A*"@"":
5 S8
¢ [QJ < /

P1 ><} <

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.1/A317.1, pfiklad a:

Cirkulac¢ni potrubi TV Ize pfipojit k nddrzi TV v bodu ,A” pro vnitini cirkulaci nebo k tepelnému vyméniku v bodu ,B" pro vné;si

cirkulaci.

Navigace: ID ¢.: Doporucené nastaveni:
(Vnitini cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Priibézna reg.T” 11054 OFF

(Vnéjsi cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Prabézna reg.T” 11054 ON

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy



Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.1/ A317.1 priklad b
Nepfimo pfipojeny systém ohfevu nadrze TV

s1 g ECL 210/ (310)
/ £s
7 ] Ll 5%

¢ =
S2 s3 s % i
> / 5

M S5 / P3
< & ~) =

P1

Pokud nddrz TV vyzaduje pouze jedno ¢idlo teploty, musi se pouzit S6.

&

Zvlastni nastaveni pro typ A217.1/A317.1, pfiklad b:

Potrubi cirkulace TV je pfipojeno k nadrzi TV pro vnitini cirkulaci.

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:

(Vnitini cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Pribézna reg.T” 11054 OFF

Danfoss District Energy VILG.U2.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.1 / A317.1 priiklad c
Pfimo pfipojeny systém ohfevu nadrze TV

s1 ECL 210/ (310)
/ -
""" I

s2 s3 e i
>/ )l AL
1

1

4,\/%1 S{‘ @ e

Pokud nadrz TV vyzaduje pouze jedno cidlo teploty, musi se pouzit S6.

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.1/A317.1, ptiklad c:

Potrubi cirkulace TV je pfipojeno k nadrzi TV pro vnitini cirkulaci.

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:

(Vnitfni cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Prtibézna reg.T" 11054 OFF

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy



Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.1 / A317.1 priklad d
Pfimo pfipojeny systém ohfevu nadrze TV

S1 ECL 210/ (310) ﬁg
/ 10 &
¥ Ne
> . !
M1 ""@"

S5 P3

Kdyz je obéhové cerpadlo P3 v komfortnim rezimu, Ize regulovat teplotu v bodu S3.

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.1/A317.1, priklad d:

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:

MENU \ nastaveni \ aplikace: ,Priibézna req.T" 11054 ON

Danfoss District Energy VILG.U2.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.1 / A317.1 priklad e
Pfimo pfipojeny systém ohievu TV

s1 ECL 210/ (310)
/ o &
S3

>

3 e
M1 i

Kdyz je obéhové cerpadlo P3 v komfortnim rezimu, |ze regulovat teplotu v bodu S3.

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.1/A317.1, pfiklad e:

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:
MENU \ nastaveni \ aplikace: ,Pribézna reg.T” 11054 ON

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy



Dacifold

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.2 / A317.2 priklad a
Nepfimo pfipojeny systém nabijeni TV s regulovanou teplotou ohievu. Cirkulace TV pies nadrz TV nebo tepelny vyménik.

s1 ECL 210/ (310)
/ 1o &
——— a1

&
2 s3 sS4 :
/ S6 1
1
1
P1 i
A R _——d
M1 -
S5 S8 P3
<« N 4
® P2 | <

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.2/A317.2, pfiklad a:

Cirkula¢ni potrubi TV Ize pfipojit k nddrzi TV v bodu ,A” pro vnitini cirkulaci nebo k tepelnému vyméniku v bodu ,B" pro vné;si

cirkulaci.

Navigace: ID ¢ Doporucené nastavent:
(Vnitini cirkulace TV) MENU \ Nastaveni\ Aplikace: ,Pribézna reg.T” 11054 OFF

(Vnéjsi cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Priibézna reg.T" 11054 ON

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.2 / A317.2 piiklad b

Nepfimo pfipojeny systém nabijeni TV s regulovanou teplotou ohfevu. Cirkulace TV pfes nadrz TV nebo tepelny vyménik.

S1 ECL 210/ (310) mé

/ T &
A1

M1 -

S2 s3 sS4 :
/ S6 1
p— %’ » :
P1 A«——@————‘I
S5 S8 P3
< a\ /
P2 ><} <

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.2/A317.2, pfiklad b:

Cirkula¢ni potrubi TV Ize pfipojit k nadrzi TV v bodu ,A” pro vnitini cirkulaci nebo k tepelnému vyméniku v bodu ,B" pro vné;si

cirkulaci.

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:
(Vnitini cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Pribézna reg.T” 11054 OFF

(Vnéjsi cirkulace TV) MENU \ Nastaveni \ Aplikace: ,Priibézna reg.T” 11054 ON

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy



Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.3 priklad a
Nepfimo pfipojeny systém ohfevu TV. Cirkulace TV pres tepelny vyménik.

S1 ECL 210

’ oig

Danfoss
87H1229.10

, S2 S3

>

M1 S5

___________ =
_< P1

Kdyz je obéhové cerpadlo P1 v komfortnim rezimu, Ize regulovat poZzadovanou teplotu v bodu S3.

&

Pozadovanou teplotu TV v bodu S3 Ize regulovat na zdkladé ¢asového planu.
Obéhové cerpadlo TV je fizeno na zékladé ¢asového planu obéhového Cerpadla.

Zvlastni nastaveni pro typ A217.2/A317.2, pfiklad a:
ID ¢ Doporucené nastaveni:
OFF

Navigace:

(Vypnuti funkce pritokového spinace) MENU \ Nastaveni \ Param.regulatoru: 11094
»Oteviraci ¢as”

DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.3 piiklad b
Nepfimo pfipojeny systém ohfevu TV. Ohtev TV na zdkladé pozadavku prostiednictvim pritokového spinace (S8).

S1 ECL 210 e
S 110 L
A1
)82 S3

> »

M1 S5 S8

—¢ <=

A

&

Pozadovana teplota TV v bodu S3 pFedstavuje Uroveri ,komfortni teploty”, dokud pratokovy spina¢ S8 detekuje pritok. Uroveri
,Usporné teploty” je udrzovéna v bodu S2 pro ucely ne¢innosti systému.
Voli¢ funkce musi byt v rezimu ¢asového planu.

Zvlastni nastaveni pro typ A217.3, priklad b:

Navigace: ID ¢ Doporucené nastaveni:
(Zapnuti funkce pratokového spinace) MENU \ Nastaveni \ Param.reguldtoru: 11094 cas v s*)
,Oteviraci ¢as”

(Zapnuti funkce pratokového spinace) MENU \ Nastaveni \ Param.reguldtoru: 11095 cas v s*)
»Uzaviraci ¢as”

(Teplota pfi nec¢innosti v bodu S2) MENU \ Nastaveni \ Param.reguldtoru: 11096 ON

+Nébéh.T(necin.)”
*) Doba, po jejimz uplynuti obdrzi regulacni ventil piikaz k otevieni/zavieni, kdyz se aktivuje/deaktivuje pratokovy spinac.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy




Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A217.3 priklad c
Nepfimo pfipojeny systém ohfevu TV. Cirkulace TV pres tepelny vyménik.

S1 ECL 210

/S T T[0] &

A1

i

Danfoss
87H1230.10

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.3, piiklad c:

Navigace: ID &
(Zapnuti funkce pratokového spinac¢e) MENU \ Nastaveni \ Param.regulatoru: 11094
,Oteviraci ¢as”
(Zapnuti funkce pratokového spinace) MENU \ Nastaveni \ Param.regulétoru: 11095
,Uzaviraci ¢as”
(Teplota pfi ne¢innosti v bodu S3) MENU \ Nastaveni \ Param.regulétoru: 11096

»Nabéh.T (necin.)”

Doporucené nastaveni:

cas v s¥)
cas v s¥)

OFF

Danfoss District Energy VILG.U2.48
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dacifold

A217.3 priklad d
Pfimo ohfivana nadrz TV. Cirkulace TV pfes nadrz TV.

S1 ECL 210

/

|
-
O
P

M1

_» ’)82 /

PRGN —

Danfoss
87H1232.10

§

Zvlastni nastaveni pro typ A217.3, priklad d:

Navigace:
(Nastaveni omezeni vratné teploty) MENU \ Nastaveni \ Omezeni vratu

(Vypnuti funkce pritokového spinace) MENU \ Nastaveni \ Param.regulatoru:
»Oteviraci ¢as”

Pozadovana teplota TV v bodu S3 se stanovuje na zakladé urovné ,komfortni teploty” a ,Usporné teploty”.

ID ¢ Doporucené nastaveni:

11030
11094

Hodnota omezeni
OFF

DEN-SMT/DK VILG.U2.48
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.3 Montaz

2.3.1 Montaz fidici jednotky ECL Comfort

Pro snadny pfistup byste méli regulator ECL Comfort namontovat
do blizkosti systému. Vyberte jeden z uvedenych zplsobd, které

pouzivaji stejny dil zékladny (¢. kédu 087H3230):
+  Montaz na sténu

«  Montaz na listu DIN (35 mm)

Regulator ECL Comfort 310 Ize namontovat pouze na zdkladni dil

ECL Comfort 310.

Srouby, kabelova hrdla a kotevni $rouby s hmozdinkou nejsou

prilozeny.

Zajisténi ridici jednotky ECL Comfort
Pro upevnéni fidici jednotky ECL Comfort do podstavy musite
jednotku zajistit pojistnym kolikem.

Danfoss District Energy

Danfoss
87H1021.11

Aby se zabranilo zranéni osob nebo poskozeni fidici jednotky, fidici
jednotka musi byt fadné pfipevnéna k podstavé. Toho dosahnete
zatlacenim pojistného koliku do zdkladny tak, aby bylo slyset cvaknuti.
Potom bude fidici jednotka fadné pfipevnéna k podstave.

A

Pokud fidici jednotka neni fadné pfipevnéna k podstavée, béhem
provozu hrozi nebezpeci uvolnéni jednotky, ¢imz dojde k odkryti
podstavy se svorkami (a rovnéz pfipojeni 230 V AC). Aby nedoslo ke
zranéni osob, vzdy zkontrolujte, zda je fidici jednotka pevné ukotvena
k podstavé. Pokud tomu tak neni, fidici jednotku nepouzivejte!

A

K pfipevnéni/uvolnéni fidici jednotky k podstavé mizZete pouzit napf.
Sroubovak.

VILG.U2.48
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:

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Montaz na sténu

Namontujte podstavu na hladkou sténu. Zapojte elektricka
pfipojeni a umistéte fidici jednotku do podstavy. Zajistéte fidici
jednotku v podstavé pojistnym kolikem.

Montaz na listu DIN (35 mm)

Montaz podstavy na listu DIN. Zapojte elektricka pfipojeni a
umistéte fidici jednotku na podstavu. Zajistéte fidici jednotku v
podstavé pojistnym kolikem.

Demontaz fidici jednotky ECL Comfort

Chcete-li odmontovat fidici jednotku z postavy, Sroubovdkem
vytahnéte pojistny kolik. Nyni muzete fidici jednotku sundat z
podstavy.

Danfoss
87H1018.10

Danfoss
87H1022.10

87H1017.11

Danfoss

K pfipevnéni/uvolnéni fidici jednotky k podstavé mlZete pouzit napf.
Sroubovak.

A

Pfed demontazi fidici jednotky ECL Comfort z podstavy zkontrolujte,
zda je odpojeno pfivodni napéjeni.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy
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2.3.2 Montaz vzdalenych fidicich jednotek ECA 30/31

Vyberte si jeden z téchto zplsobu:
+ Montaz na sténu, ECA 30/ 31
+  Montaz do panelu, ECA 30

Srouby a kotevni rouby s hmozdinkou nejsou pfilozeny.

Montaz na sténu

Namontujte zékladnu jednotky ECA 30/31 na hladkou sténu.
Zapoijte elektrickd pfipojeni. Vlozte jednotku ECA 30/31 do
podstavy.

Montaz do panelu
Namontujte jednotku ECA 30 do panelu pomoci rdmecku ECA 30
(objednaci kédové ¢. 087H3236). Zapojte elektricka pfipojeni.

Upevnéte ramecek svorkou. Vlozte jednotku ECA 30 do podstavy.

Jednotku ECA 30 Ize pfipojit k externimu ¢idlu pokojové teploty.

Jednotka ECA 31 se nesmi montovat do panelu, pokud bude
pouzivana funkce vlhkosti.

Danfoss District Energy VILG.U2.48
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Darifi

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.4 Umisténi teplotnich cidel

2.4.1 Umisténi teplotnich cidel
Je dulezité, aby cidla byla v soustavé namontovana na spravném
misté.

Cidla teploty uvedena nize jsou ¢idla pouzivana pro fidici jednotku
ECL Comfort fady 210 a 310, z nichZ v8echna nebudou pro vasi
aplikaci zapotrebi!

Cidlo venkovni teploty (ESMT)

Venkovni ¢idlo by se mélo namontovat na tu stranu budovy, kde je
nejmensi pravdépodobnost pfimého slune¢niho svitu. Nemélo by
se davat do blizkosti dvefi, oken nebo vystupl vzduchu.

Cidlo teploty vody (ESMU, ESM-11 nebo ESMC)

Umistéte ¢idlo max. 15 cm od smésovaciho bodu. V soustavéch s
tepelnym vyménikem spolecnost Danfoss doporucuje vlozit ¢idlo
typu ESMU do vystupu vyméniku.

Pred montazi ¢idla zkontrolujte, zda je povrch potrubi Cisty a rovny.

Cjidlo vratné teploty (ESMU, ESM-11 nebo ESMC)
Cidlo vratné teploty by mélo byt vzdy umisténo tak, aby méfilo
reprezentativni vratnou teplotu.

Cidlo pokojové teploty (ESM-10, vzdalena Fidici jednotka ECA
30/31)

Cidlo pokojové teploty dejte do mistnosti, kde se ma regulovat
teplota. Neumistujte ¢idlo na vnéjsi stény nebo do blizkosti
radiatord, oken ¢i dvefi.

Cidlo teploty boileru (ESMU, ESM-11 nebo ESMC)
Umistéte ¢idlo podle pokyn( vyrobce boileru.

Cidlo teploty vzduchu (typy ESMB-12 nebo ESMU)
Umistéte ¢idlo tak, aby méfilo reprezentativni teplotu.

Cidlo teploty TV (ESMU nebo ESMB-12)
Umistéte cidlo teploty TV podle pokyn( vyrobce.

Cidlo teploty pro podlahu (ESMB-12)
Umistéte ¢idlo do chranéného potrubi v podlaze.

DEN-SMT/DK

Danfoss
87H1023.10

N

ESM-11: Nepohybujte s ¢idlem, jakmile bylo upevnéno, abyste
neposkodili snimaci prvek.

N

ESM-11, ESMC a ESMB-12: Pouzijte tepelné vodivou pastu pro rychlé
zméreni teploty.

N

ESMU a ESMB-12: Pokud pouZzijete jimku pro ochranu ¢idla, méfeni
teploty bude pomalejsi.

VILG.U2.48
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dacifold

Teplotni ¢idlo Pt 1000 (IEC 751B, 1000 Q /0 °C)

Danfoss District Energy

Vztah mezi teplotou a hodnotou ohmického odporu:

°C

803

843

882

922

961
1000
1039
1078
1117
1155
1194
1232
1271
1309
1347
1385
1423
1461
1498
1535
1573

1600

1500

1300

1200

1100

1000

900

-25

o

25

50

75

°C
100 125 150
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.5 Elektrické pripojeni

2.5.1 Elektrické pfipojeni 230 V AC, obecné

Spole¢na zemnici svorka slouzi pro pripojeni pfislusnych soucasti
(Cerpadla, regula¢ni ventily se servopohonem).

00000000z
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.5.2 Elektrické pfipojeni, 230 V AC, napajeni, cerpadla, regula¢ni ventily se servopohonem atd.

Aplikace A217.1

NI HE
ECL210!g | N L &5
JO 16 ° [\ [\
R4|\——j® 15 o ‘Q—" ] [\
O 14 ) Q
RI—)O 13 S S
Rel—3O 12| | ) S
R1 /‘N——ZS " | S
—O 10 o
s ! S
O 8
MO 7 |
LRI 6 | I I
JO 5
TR RIS 4
4L RIS 3
NI VA
N | L———oL
= M1 P1 P3 N N 230 Va.c.
oN
Svorka Popis Max. zatizeni
16
Alarm 4(2)A/230VAC*
15
14 Faze pro fizeni ¢erpadel
13 P3 Obéhové Cerpadlo TV ON/OFF 4(2)A/230VAC*
12 Nebude pouzito
n P1 Cerpadlo ohfevu/nabijeni TV ON / OFF 4(2)A/230VAC*
10 Napajeci napéti 230 V AC - neutralni (N)
9 Napajeci napéti 230 V AC - Zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem
7 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani 0.2A/230VAC
6 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 0.2A/230VAC
5 Nebude pouzito
4 Nebude pouzito
3 Nebude pouzito
* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, L-5a L-9,N-10

§

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni miize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?>.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Aplikace A217.2

| 2
S £s
ECL210!g | N L &5
O 16 ° [\ [\
R4I\——3® 15 ° ‘Q' Q Q
O 14 [\ [\
R3—1Q 13 o o
rR2—4Q 12 : o [
R1 -/‘N——3® " | S
—O 10 [\
I HE g ! ®
0 8
MO 7
O 6 | | |
O 5
Tr3 0 4
Tr4 :® 3
N Mt
[N | L——— oL
R M1 P1 p2 P3 N N 230 Va.c.
oN
Svorka Popis Max. zatizeni
16
s Alarm 4(2) A/230VAC*
14 Faze pro fizeni ¢erpadel
13 P3 Obéhové ¢erpadlo TV ON/OFF 4(2)A/230VAC*
12 P2 Cerpadlo nabijeni TV ON / OFF 4(2)A/230VAC*
1 P1 Cerpadlo ohtevu TV ON / OFF 4(2)A/230VAC*
10 Napajeci napéti 230 V AC - neutrdlni (N)
9 Napajeci napéti 230 V AC - Zivy (L)
8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem
7 M1 Regulaéni ventil se servopohonem - otevirani 02A/230VAC
6 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - zavirani 02A/230VAC
5 Nebude pouzito
4 Nebude pouzito
3 Nebude pouzito
* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, -5 a L-9,N-10

&

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm’
Nespravné pfipojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Aplikace A217.3

ECL 210

Danfoss
87H1234.10

Q0O QOo|m

OV VOl=z
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AN

QOO
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M1

T

N N 230Va.c.

Svorka Popis Max. zatizeni

16

" Alarm 4(2)A/230VAC*
14 Faze pro fizeni Cerpadla

13

12

1 P1 Obéhové ¢erpadlo TV ON/OFF 4(2) A/230VAC*
10 Napajeci napéti 230 V AC - neutralni (N)

9 Napdjeci napéti 230 V AC - Zivy (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

7 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani 0.2A/230VAC

6 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 0.2A/230VAC

5 Nebude pouzito

4 Nebude pouzito

3 Nebude pouzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, L-5a L-9,N-10

Danfoss District Energy

N

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.

VILG.U2.48 DEN-SMT/DK




Instala¢ni navod ECL Comfort210/310,

Dacifold

aplikace A217 / A317

Aplikace A317.1

ECL 310/230V a.c.
© 19

S 18 \4»
S 17
S 16
Q 15
S 14

‘-

Danfoss
87H2084.10

QRO

QLR |Z

QOO

T

T
230 Va.c.
N

Svorka Popis

Max. zatizeni

19 Faze pro vystup alarmu

18 Alarm

4(2)A/230VAC*

17 Nebude pouzito

16 Propojeni pro fazi

15 Nebude pouzito

14 Faze pro fizeni ¢erpadel

13 P3 Obéhové cerpadlo TV ON/OFF

4(2)A/230VAC*

12 Nebude pouZzito

1 P1 Cerpadlo ohfevu/nabijeni TV ON / OFF

4(2)A/230VAC*

—_
o

Napajeci napéti 230 V AC - neutrdlni (N)

Napajeci napéti 230 V AC - Zivy (L)

M1

Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani

02A/230VAC

M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - zavirani

02A/230VAC

Nebude pouzito

Nebude pouZzito

Nebude pouZzito

N|lWwWh_A|lO|O|(N]| 0| VO

Nebude pouZzito

1 Nebude pouZzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, 14-16, 16-19, L-5 a L-9, N-10

§

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pfipojeni muize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?>.

DEN-SMT/DK

VILG.U2.48

Danfoss District Energy




Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Aplikace A317.2

QOO

ECL 310/230V a.c.

S 19
S 18
Q17
Q 16
Q 15
S 14
Q13
S 12
Q 1

Danfoss
87H2083.10

QRO

@
>

©

Ll
|

QPR V|Z

S NW A N®

v A
mi| P1| P2 P?

-

230 Va.c.

Svorka

Popis

Max. zatizeni

19

Faze pro vystup alarmu

18 Al

Alarm

4(2)A/230VAC*

17

Nebude pouzito

16

Propojeni pro fazi

15

Nebude pouzito

14

Faze pro fizeni ¢erpadel

13 P3

Obéhové cerpadlo TV ON/OFF

4(2)A/230VAC*

12 P2

Cerpadlo nabijeni TV ON / OFF

4(2)A/230VAC*

11 P1

Cerpadlo ohievu TV ON / OFF

4(2) A/230VAC*

—
o

Napajeci napéti 230 V AC - neutralni (N)

Napdjeci napéti 230 V AC - Zivy (L)

M1

Faze pro vystup regulaéniho ventilu se servopohonem

M1

Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani 0.2A/230VAC

M1

Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 0.2A/230VAC

Nebude pouzito

Nebude pouzito

Nebude pouzito

NlWwW|h~lO|O|N]|O|LO

Nebude pouzito

—_

Nebude pouzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, 14-16, 16-19, L-5 a L-9, N-10

Danfoss District Energy

§

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni miize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.

VILG.U2.48 DEN-SMT/DK




Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.5.3 Elektrické pFipojeni, bezpe¢nostni termostaty, 230 V AC nebo 24 V AC

S bezpecnostnim termostatem, 1krokové zavirani:
Regulac¢ni ventil se servopohonem bez bezpecnostni funkce

ECL 210/310

N

Danfoss
87H2105.10

[2XX-X7X%)n

QLYY=

M1 _/J

ST N

S bezpecnostnim termostatem, 1krokové zavirani:
Regulac¢ni ventil se servopohonem s bezpec¢nostni funkci

ECL210/310

e

-
o

Danfoss
87H2107.10

QORQ|-

W A OO N OO
QPR 0O|=

M1 _/_I

S bezpecnostnim termostatem, 2-krokové zavirani:
Regulac¢ni ventil se servopohonem s bezpec¢nostni funkci

ECL 210/310

Danfoss
87H2109.10

QY|

QO OVQR|Z

QOO

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

ECL 210/310

~

Danfoss
87H2110.10

-
o

QOO

DOV V|Z

QLI
W s OO N O

§

Pokud vysoka teplota aktivuje ST, bezpec¢nostni okruh v regula¢nim
ventilu se servopohonem ihned zavie ventil.

N

Pokud vysoka teplota (teplota TR) aktivuje ST1, regula¢ni ventil se
servopohonem se postupné zavre. Pfi vyssi teploté (teplota ST)
bezpecnostni okruh v regulacnim ventilu se servopohonem ihned
zavre ventil.

§

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pfipojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?>.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.5.4 Elektrické pfipojeni, 24 V AC, napajeni, ¢erpadla, ventily se servopohonem atd.

Aplikace A217.1

ECL 21024 V a.c.

e

e
e
o 16

Q15 ‘Q'
o 14
o 13
Q 12
o 11
Q 10
)
)
)
o
N
)
o
e
e

Danfoss
87H2086.10

R4 I-\—

R3
R2
R1

N

T
Tr2

QQRO|~

SN

[ X XXX XXX

Tr3
Tr4

W s OO N

(VAVAV] LIJ LII \Il \Ij \Il \IJ \IJ \IJ \IJ \IJ \J

o | ok |

|
I 1 A
I 1
e | - - oL
_______ M1 K1 K3 N N 24Va.c.
N

I—o L
P1 P3 230 Va.c.

N
N

Svorka Popis Max. zatizeni

16

" Alarm 4(2)A/24VAC*
14 Faze pro fizeni ¢erpadel

13 K3 Obéhové cerpadlo TV ON/OFF 4(2)A/24VACH
12 Nebude pouzito

1 K1 Cerpadlo ohievu/nabijeni TV ON / OFF 4(2)A/24VACH
10 Napajeci napéti 24 V AC - (N)

9 Napajeci napéti 24 V AC - (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

7 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC

6 M1 Regulaéni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC

5 Nebude pouzito

4 Nebude pouZzito

3 Nebude pouZito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14,L-5a L-9,N-10

N

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm’
Nespravné pfipojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy




Darifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

Danfoss District Energy

VILG.U2.48

DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dacifold

Aplikace A217.2

Danfoss
87H2085.10

QRO

24V a.c.
N

ECL 210/24 V a.c.
C3
© | N
JO 16 o
RAI-\——]G 15 @ Y
—JO 14 )
R3O 13 \I o
RO 121 o
RIYO 11 | S
TS —— S
—JO 8
Tr1&—]® 7 \I
Tr2 O 6 ] |
JO 5
T30 4 I I
Tl P10 3
S vida L ) )
S N
—olL
P1 P2 P3 230 Va.c.

N
N

Svorka Popis Max. zatizeni
16

0 Alarm 4(2)A/24VACH
14 Faze pro fizeni ¢erpadel

13 K3 Obéhové cerpadlo TV ON/OFF 4(2)A/24VAC*
12 K2 Cerpadlo nabijeni TV ON / OFF 4(2)A/24VACH
1 K1 Cerpadlo ohievu TV ON / OFF 4(2)A/24VACH
10 Napajeci napéti 24 V AC - (N)

9 Napajeci napéti 24 V AC - (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

7 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC

6 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC

5 Nebude pouZzito

4 Nebude pouzito

3 Nebude pouzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmickeé zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14,L-5a L-9,N-10

DEN-SMT/DK

§

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?

Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.

VILG.U2.48

Danfoss District Energy



Darifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

Danfoss District Energy

VILG.U2.48

DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dacifold

Aplikace A217.3

ECL 210/24 V a.c.

Q00

R4 C

QOO O|=Z

L
’V__‘ =
RN

QLYY

’@@

z

Danfoss
B87H1233.11

QO O|r

L—osp
24Vac.

[
) 230Vac.
P1
N

SN

Svorka Popis Max. zatizeni
16

" Alarm 4(2)A/24V ACH
14 Faze pro fizeni ¢erpadel

13

12

1 K1 Obéhové cerpadlo TV ON/OFF 4(2)A/24V ACH
10 Napajeci napéti 24 V AC - (N)

9 Napajeci napéti 24 V AC - (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

7 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem — otevirani 1A/24VAC

6 M1 Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC

5 Nebude pouzito

4 Nebude pouzito

3 Nebude pouzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmickeé zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:

5-8,9-14, L-5a L-9,N-10

DEN-SMT/DK

§

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodi¢e 1.5 mm?.

VILG.U2.48

Danfoss District Energy




Darifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

Danfoss District Energy

VILG.U2.48

DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dacifold

Aplikace A317.1

ECL310/24Va.c.

— O 19
E o -1
RS

S 17

— N
IO 16 Q
RA’:7®15 o
O 14 S
R3 —O 13 Q
R2E7®12‘ o
R1 N7®11‘—‘ Q
I o 10 Q
:IL7®9 ! S
—O 8
Tr1&—®7 ‘ | I
Tr2 7®6—‘
7®5 |
Tr3 O 4
Tr4§®3 ‘ %
Trs 0 2 v)—a
Tr6 0 1 K3 j}

QOO

Danfoss
87H2088.10

24Vac.

2

—oL
230Vac

Svorka Popis Max. zatizeni

19 Faze pro vystup alarmu

18 Al Alarm 4(2)A/24VAC*
17 Nebude pouzito

16 Propojeni pro fazi

15 Nebude pouzito

14 Faze pro fizeni cerpadel

13 K3 Obéhové ¢erpadlo TV ON/OFF 4(2)A/24VAC*
12 Nebude pouzito

n K1 Cerpadlo ohfevu/nabijeni TV ON / OFF 4(2)A/24VACH
10 Napajeci napéti 24 V AC - (N)

9 Napajeci napéti 24 V AC - (L)

8 M1 Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

7 M1 Regulac¢ni ventil se servopohonem - otevirani 1A/24VAC

6 M1 Regulacni ventil se servopohonem - zavirani 1A/24VAC

5 Nebude pouzito

4 Nebude pouzito

3 Nebude pouzito

2 Nebude pouzito

1

Nebude pouzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, 14-16, 16-19, L-5 a L-9, N-10

DEN-SMT/DK

§

Prafez vodice: 0.5 - 1.5 mm?

Nespravné pripojeni mlize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>

VILG.U2.48

Danfoss District Energy




Darifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

Danfoss District Energy

VILG.U2.48

DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Aplikace A317.2

ECL310/24Va.c.

— O 19
RSE S 18
RS o 17
S 16
S 15

S 14
o 13

© 12

HQ
|

Danfoss
87H2087.10

QOO

QPR O|Z

L

R U
Q
© 3

QOO
SN w s N®

N 24Vac.

—oL
230Vac

Svorka

Popis

Max. zatizeni

—
o]

Faze pro vystup alarmu

—
(o]

Al

Alarm

4(2)A/24VAC*

—_
~N

Nebude pouzito

—_
(o)}

Propojeni pro fazi

_
(]

Nebude pouzito

~

Faze pro fizeni cerpadel

—_
w

K3

Obéhové cerpadlo TV ON/OFF

4(2)A/24V AC*

—_
N

K2

Cerpadlo nabijeni TV ON / OFF

4(2)A/24V AC*

—_
—_

K1

Cerpadlo ohfevu TV ON / OFF

4(2)A/24VAC*

i
o

Napajeci napéti 24 V AC - (N)

Napajeci napéti 24 V AC - (L)

M1

Faze pro vystup regula¢niho ventilu se servopohonem

M1

Regula¢ni ventil se servopohonem - otevirani

1A/24VAC

M1

Regula¢ni ventil se servopohonem - zavirani

1A/24VAC

Nebude pouzito

Nebude pouzito

Nebude pouzito

N|lw h~ O O|N|O|VO

Nebude pouzito

1

Nebude pouzito

* Reléové kontakty: 4 A pro ohmické zatizeni, 2 A pro indukéni zatizeni

Propojky nastavené z vyroby:
5-8,9-14, 14-16, 16-19, L-5 a L-9, N-10

N

Priifez vodice: 0.5 - 1.5 mm?
Nespravné pfipojeni mize poskodit elektronické vystupy.
Do kazdé svorky se $roubem Ize zasunout max. 2 vodice 1.5 mm?>.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy



Darifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

A

Nepfipojujte soucasti s napajenim 230 V AC pfimo k fidici jednotce s
napajenim 24 V AC. Pouzijte pomocna relé (K) k oddéleni 230 V AC
od 24V AC.

Danfoss District Energy

VILG.U2.48

DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod

ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Dacifold

2.5.5 Elektrické pFipojeni, teplotni ¢idla Pt 1000 a signaly

ECL210/310

Danfoss
87H2044.10

[1111]

[}
ECL 485

S8 86 S5 S4 83 82 S

(09X %4%3%1% 3% X5 %X 27X %2759 X%%)

[
Modbus

Pfipojeni pro aplikaci 217.3:

A217/A317:
Svorka | Cidlo/popis Typ
(dopor.)
29a30 S1 | Cidlo venkovni teploty* ESMT
(volitelné)
28a30 S2 | Cidlo ptivodni teploty ESM-11/ESMB /
(volitelné) ESMC /ESMU
27 a 30 S3 | Cidlo teploty ESM-11/ESMB /
ohfevu/nabijeni TV** ESMC/ESMU
(A217.1/A317.1)
Cidlo teploty ohfevu TV**
(A217.2/ A317.2)
Cidlo teploty TV** (A217.3)
26a30 S4 | Cidlo teploty nabijeni Tv** |ESM-11/ESMB/
(pouze A217.2 /A317.2) ESMC/ESMU
25a30 S5 | Cidlo vratné teploty ESM-11/ESMB /
(volitelné) ESMC/ESMU
24a30 S6 | Cidlo teploty nadrze TV, ESMB /
horni*** ESMU
23a30 S7 | Méfi¢ pritoku / méfic tepla
(pouze pulsni signdl a ECL
210)
22a30 S8 | Cidlo teploty nadrze TV, ESMB/
dolni (A217.1/ A217.2/ ESMU
A317.1 / A317.2).
Pritokovy spinac (A217.3)
21a30 Pouze ECL 310:
Nepouzito
20a30 Pouze ECL 310:
Nepouzito

Pouzito na protimrazovou ochranu. Pokud cidlo venkovni

teploty neni pfipojeno nebo dojde ke zkratovani kabelu,
regulator predpoklada, ze venkovni teplota je 0 °C.

*%

Cidlo teploty nabijeni/ohfevu TV musi byt vzdy pfipojeno,
abyste mohli vyuzivat pozadovanou funkci. Pokud ¢idlo neni

pfipojeno nebo dojde ke zkratovani kabelu, regula¢ni ventil
se servopohonem se zavie (bezpecnostni funkce).

*XX

pouze jedno cidlo teploty nadrze.

Propojka nastavend z vyroby:
30 ke spolecné svorce.

DEN-SMT/DK

Toto ¢idlo se pouzije pouze v piipadé, kdy je vyzadovano

ECL 210/ 310
2 Of—f s8¢
23 Of—— s7 |
24 Qf—— s |53
25 Q(—— S5

26 O(—— s4

27 Of—— s3

28 O(—— s2

29 Of—— st

30 Q=

31 Q12 §
32 Of——|g
33 A —

34 Of——14
35 O }?,
36 - 18.Gnd |=

S5 s3 s2 S1

ECL 310 b
20 Of—— sm] ik
21 Of—— s9

22 Of—— s8

23 Of—— ¢7

24 Q—— s6

25 Of(—— s5

26 Of—— $4

27 O—— s3

28 Of—— s2

29 Of—— st

30 O(—=C o

31 Of—H2Y |2

32 Of——|3

33 Of——

34 O(—E—1g

35 {2 }%

36 ®7SGnd§

{ ] GRS

38 Oft+— 3

S8 S6 S5 S4 S3 S2 S1
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Darifi

Pfipojeni prutokoméru/teploméru s pulsnim signalem

Danfoss District Energy

-
I
I
I

S
&1

22
23
24
25
26
27
28
29
30

(939398 93%X9X2X%X%,

ECL 210
[ s8

—— s7
—{ s6
—{ s5
—— s4
| s3
I s2
g

Danfoss
87H1098.11

|

] j—

§

Prafez vodice pro pfipojeni ¢idla: Min. 0.4 mm?>.

komunika¢ni sbérnice ECL 485).

Celkova délka kabelu: max. 200 m (vsechna ¢idla véetné interni

Kabely delsi nez 200 m mohou byt pfi¢inou ruseni (EMC).

VILG.U2.48

DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Pfipojeni prutokového spinace, S8 (A217.3) .
| [N
i ©IECL210/310
—Jz2 o s8] &
23 O+ s7 | £x
24 Of—— s6 | °F
25 Q—— S5
S8 26 Qf—— s4
[~ 27 Of—— s3
28 Qf—— $2
20 of | s
—130 Of1—=
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.5.6 Elektrické zapojeni, ECA 30/ 31

Svorka |Svorka ECA |Popis Typ
ECL 30/31 (dopor.)
30 4 . )
3 ] Kroucena dvoulinka Kabel 2 x
% 5 kroucena
Kroucena dvoulinka dvoulinka
33 3
4 Externi ¢idlo pokojové ESM-10
5 teploty*

* Po pfipojeni externiho ¢idla pokojové teploty se musi obnovit
napajeni jednotky ECA 30/31.

Komunikace s jednotkou ECA 30/31 se musi nastavit v regulatoru
ECL Comfort v polozce ,Adresa ECA".

Jednotka ECA 30/31 se musi nastavit obdobné.

Po nastaveni aplikace je jednotka ECA 30/31 pfipravena za 2-5
minut. Pfipravenost jednotky signalizuje indikator na ECA 30/31.

ECA 30/ 31 i
L ECL210/310 £%
00000 (35 o %
12345 26 Of— s
| ] 27 Of—— s8
N 28 Of—— s2
¥ 0 29 Of—— st
§ 3 30 Of—=LC
g G 31 Q2 |8
S -— — 32 o3
N 33 O —A—
34 Of—E—14
ESM-10 35 Of—A— |8
36 Q - 18.Gnd |=
Y T

X ECL 210/310
P M
2

27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

[

B
Danfoss
87H1264.11

POV
<

|
é

ECA 30/ 31
L
QOO
12345

§

Informacni zprava ECA:

Aplikace pozad. nové;jsi ECA:

Software vasi jednotky ECA neni kompatibilni se softwarem vasi fidici
jednotky ECL Comfort. Kontaktujte prodejni zastoupeni Danfoss.

§

Nékteré aplikace neobsahuji funkce tykajici se aktualni pokojové
teploty. Pripojena jednotka ECA 30/ 31 bude fungovat pouze jako
dalkové ovladani.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

2.5.7 Elektrické pfipojeni, hlavni/vedlejsi soustavy

Ridici jednotku Ize pouzivat jako hlavni (master) nebo vedlejsi
(slave) jednotku v hlavnich/vedlejsich systémech prostrednictvim
interni komunikacni sbérnice jednotky ECL 485 (2 x kroucend
dvoulinka).

Komunikacni sbérnice ECL 485 neni kompatibilni se sbérnici ECL v
jednotkach ECL Comfort 110, 200, 300 a 301!

§

Celkova délka kabelu: max. 200 m (vsechna ¢idla v¢etné interni
komunika¢ni sbérnice ECL 485).

Kabely delsi nez 200 m mohou byt pficinou ruseni (EMC).

28 Of—— s2 28 Of—— s2 | 48
29 Of—— st w02 O S £
30 Of—= 030 of—t=
31 Qf—{H12v § [ (31) 31 QEH12Vv §
32 O12— |3 (32) 32 o[- |3
33 o2 [ 33|53 gpA
34 ®>i F 34 ®Li F
35 Of— 3 J 35 O $
L Of—{Send|= | 36, ©[—{28M|=

Svorka |Popis Typ (dopor.)
30 Spolec¢na svorka
31% +12 V*, komunikaéni sbérnice ECL 485 | Kabel 2 x
kroucena
32 A, komunikacni sbérnice ECL 485 dvoulinka
33 B, komunikacni sbérnice ECL 485
* Pouze pro ECA 30/ 31 a hlavni/vedlejsi komunikaci

S

Celkova délka kabelu: max. 200 m (vsechna c¢idla v¢etné interni
komunika¢ni sbérnice ECL 485).

Kabely del3i nez 200 m mohou byt pfi¢inou ruseni (EMC).

VILG.U2.48
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2.5.8 Elektrické pripojeni, komunikace

Elektrické pfipojeni, Modbus .
ECL 210/310 =
) €8
;/9\/@\77 s1 | 85
30 O(—=—
31 Qf_[H2Vv
32 Of—8—
33 O—A—
34 O—1E—1q
3B O—HA— |8
36 Q S.Gnd |=
LV Y
Elektrické pfipojeni, M-bus ECL 310 =
) £8
M?i s1 | 8%
30 Of—=1_
31 Q—H12V
32 O8—
33 O—A—
34 OB —
35 QA
36 O[—>Ccnd
37 © }%
38 © <
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2.6 Vlozeni aplika¢niho klice ECL

2.6.1 Vlozeni aplika¢niho kli¢e ECL

Aplikac¢ni kli¢ ECL obsahuje

- aplikaci a jeji podtypy,

87H1073.11

Danfoss

+ aktudlné dostupné jazyky,

+ tovarni nastaveni: napf. ¢asové plany, pozadované teploty,
hodnoty omezeni apod. VZdy je mozné obnovit tovarni
nastaveni,

« pamét pro uzivatelska nastaveni: specialni uzivatelska/systé-
mova nastaveni.

Po zapnuti napdjeni fidici jednotky mUize nastat nékolik riiznych
situaci:

1. Ridici jednotka je nové dodana z vyroby, aplika¢ni kli¢ neni
vlozen.

2. Ridici jednotka jiz spustila aplikaci. Aplika¢ni kli¢ ECL je vloZen,
ale aplikaci je zapottebi zménit.

3. Kopie nastaveni fidici jednotky je zapotiebi pro konfiguraci jiné
fidici jednotky.

Danfoss
87H1074.11

Mezi uzivatelskd nastaveni mimo jiné patfi poZzadovana pokojova
teplota, pozadovana teplota TV, casové plany, topna kfivka, hodnoty
omezeni apod.

Mezi systémova nastaveni mimo jiné patfi nastaveni komunikace, jas
displeje apod.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy



Darifi

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

§

Automaticka aktualizace softwaru fidici jednotky:

Software fidici jednotky se aktualizuje automaticky, kdyz je vlozen
kli¢ (fidici jednotka verze 1.11 nebo novéjsi). V prabéhu aktualizovani
softwaru se zobrazi tato animace:

I

Indikdtor pribéhu

V prabéhu aktualizace:
- Nevytahujte KLIC
- Neodpojujte napajeni

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Aplikacni kli¢: Situace 1
V nové dodané fidici jednotce neni aplikacni kli¢ vlozen.

Animace vlozeni aplika¢niho kli¢e ECL je zndzornéna. Vlozte
aplika¢ni kli¢ ECL.

Je uveden nazev a verze aplika¢niho klice (pfiklad: A266 Ver. 1.03).

Pokud aplika¢ni kli¢ ECL nenf pro fidici jednotku vhodny, symbol
aplika¢niho kli¢e ECL se preskrtne kiizkem.

Cinnost:  Ucel: Priklady:

@ Viyberte jazyk

@ Potvrdte

@ Vyberte aplikaci

@ Potvrdte stiskem ,Ano”
Nastavte ,Cas a datum”

@ Otocenim a stiskem nastavovaciho
prvku vyberte a zménte nastaveni
,Hodiny*, ,Minuty”, ,Mésic” a ,Rok".
Vyberte ,Dalsi”

@ Potvrdte stiskem ,Ano”

@ Pfejdéte na ,Aut. denni svit”

@ Viyberte, zda ma byt ,Aut. denni svit"  ANO nebo
zapnuto nebo vypnuto NE

* Automaticky dennf svit je pfepindni mezi letnim a zimnim ¢asem.

V zavislosti na obsahu aplika¢niho kli¢ce ECL probéhne postup A
nebo B:

A

Aplikacni kli¢ ECL obsahuje tovarni nastaveni:

Ridici jednotka na¢te/pfenese data z aplikaéniho kli¢e ECL do Fidici
jednotky ECL.

Aplikace se nainstaluje a fidici jednotka se resetuje a znovu spusti.

B
Aplikacni kli¢ ECL obsahuje zménéna systémova nastaveni:
Opakované stisknéte volic.

NE: Do fidici jednotky se zkopiruji pouze tovarni nastaveni z
aplikac¢niho kli¢e ECL.

ANO*: Do fidici jednotky se zkopiruji specialni systémova

nastaveni (jind nez tovarni nastaveni).

Pokud kli¢ obsahuje uzivatelska nastaveni:
Opakované stisknéte nastavovaci prvek.

NE: Do fidici jednotky se zkopiruji pouze tovarni nastaveni z
aplikac¢niho kli¢e ECL.

ANO*: Do fidici jednotky se zkopiruji specialni uzivatelska

nastaveni (jind nez tovarni nastaveni).

* Pokud nelze vybrat ANO, aplika¢ni kli¢ ECL neobsahuje Zadna
specialni nastaveni.

Vlyberte ,Zacit kopirovat” a potvrdte stiskem ,Ano”.

DEN-SMT/DK
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Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Aplikacni kli¢: Situace 2
Ridici jednotka jiz spustila aplikaci. Aplikaéni kli¢ ECL je
vlozen, ale aplikaci je zapotiebi zménit. Domil o= MEML o=

ENL): I Fr:c- ki< I

Chcete-li zménit aplikaci na aplika¢nim kli¢i ECL na jinou, stavajici

e e H . Prehled wstupd Mowi aplik
aplikaci v fidici jednotce musite vymazat (odstranit). renec vEtipdy 4 oa apiace
log Aplikace
N Ate. 3 likacni kli i byt viozeny Preklenuti Wystupdi Towirni nastaneni
ezapomente, ze aplika¢ni kli¢ musi byt vlozeny. B Funkee kligi Kepirost
Syském Prehled klich
Cinnost:  Ucel: Priklady:
f@ Vyberte MENU v libovolném okruhu MENU Funk e ks = Funk e ks =
@ Potvrdte B Yyrnazat aplikaci Wyrnazat aplikaci

N Vyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
O rohu displeje

@ Potvrdte

Y Vyberte ,Obecna nastaveni fidici
O jednotky”. [To]

@ Potvrdte

@ Vyberte ,Funkce kli¢t”

@ Potvrdte

f@ Vyberte ,Vymazat aplikaci”

@ Potvrdte stiskem ,Ano”

Ridici jednotka se resetuje a je pfipravena ke konfiguraci.

Postupujte podle popisu v situaci 1.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Aplikacni kli¢: Situace 3
Kopie nastaveni Fidici jednotky je zapotiebi pro konfiguraci
jiné Fidici jednotky.

Tato funkce slouzi

k ulozeni (zalohovani) specidlni uzivatelskych a systémovych
nastaveni,

+  kdyz se musi jina fidici jednotka ECL Comfort stejného typu
(210 nebo 310) nakonfigurovat na stejnou aplikaci, aviak
uzivatelska/systémova nastaveni se li$i od tovarnich nastaveni.

Kopirovani nastaveni na jinou fidici jednotku ECL Comfort:

o

Cinnost:  Ucel: Priklady:
Vyberte MENU MENU
Potvrdte

"
o
"
&
g
©

g

#ECL":

#KEY":

*%
",
#NE”:

+ANO":

Vlyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
rohu displeje

Potvrdte

Viyberte ,Obecna nastaveni fidici
jednotky” D@

Potvrdte

Prejdéte na ,Funkce klicd”
Potvrdte

Vlyberte ,Kopirovat”
Potvrdte

Vyberte ,Kam”
Zobrazi se ,ECL’ nebo ,KEY". Vyberte

P " ,ECL" nebo
4ECL” nebo ,KEY KEY"
Opakovanym stiskem nastavovaciho
prvku vyberte smér kopirovani

*%
Vlyberte ,Systém. nastaveni” nebo
,UZiv. nastaveni” +NE” nebo
+ANO”

Opakovanym stiskem voli¢e vyberte
v ,Ano” nebo ,Ne” v nabidce
,Kopirovat”. Stiskem potvrdte.

Viyberte ,Zacit kopirovat”

Aplikacni kli¢ nebo fidici jednotka se
aktualizuje pomoci specialnich nebo
uzivatelskych nastaveni.

Data se zkopiruji z aplika¢niho kli¢e do fidici jednotky
ECL.

Data se zkopiruji z fidici jednotky ECL do aplika¢niho
klice.

Nastaveni z fidici jednotky ECL se nezkopiruje do
aplikac¢niho klice a ani do fidici jednotky ECL Comfort.
Specialni nastaveni (odlisSné od tovarniho nastaveni) se
zkopiruje do aplika¢niho kli¢e nebo do fidici jednotky
ECL Comfort. Pokud nelze zvolit ANO, neexistuji zadna
specialni nastaveni ke kopirovani.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48
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2.6.2 Aplikacni kli¢ ECL, kopirovani dat

Obecné zasady

Kdyz je fidici jednotka pfipojena a v provozu, mUzete kontrolovat
a upravovat véechna nebo nékterd zakladni nastaveni. Nova
nastaveni Ize ukladat na kli¢.

Jak aktualizovat aplikacni kli¢ ECL po zméné nastaveni?
Vsechna nova nastaveni Ize ulozit na aplika¢ni kli¢ ECL.

Jak ulozit tovarni nastaveni z aplikac¢niho klice do Fidici
jednotky?

Prectéte si odstavec tykajici se aplika¢niho klie, situace 1: Ridici
jednotka je nové dodand z vyroby, aplika¢ni kli¢ neni vlozen.

Jak ulozit osobni nastaveni z Fidici jednotky na kli¢?

Prectéte si odstavec tykajici se aplika¢niho klice, situace 3: Kopie
nastaveni fidici jednotky je zapottebi pro konfiguraci jiné fidici
jednotky.

Hlavnim pravidlem je, Ze aplikacni kli¢ ECL by mél vzdy zGstat v
fidici jednotce. Kdyz je kli¢ vytazeny, nelze ménit nastaveni.

S

Tovarni nastaveni ze vzdy obnovit.

N

Poznamenejte si nova nastaveni do tabulky ,Pfehled nastaveni”.

§

V prabéhu kopirovani nevytahujte aplikacni kli¢ ECL. Data na
aplika¢nim klici ECL by se mohla poskodit!

N

Je mozné zkopirovat nastaveni z jedné fidici jednotky ECL Comfort
na jinou fidici jednotku, pokud se jedna o jednotky stejné rady (210
nebo 310).

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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2.7 Kontrolni seznam

Sy

Do d0odoogoodan

DEN-SMT/DK

Je Fidici jednotka ECL Comfort pfipravena k pouziti?

Zkontrolujte, zda je ke svorkdm 9 (pod napétim) a 10 (nulovd) pfipojeno spravné napajeni.

Zkontrolujte, zda jsou pozadované fidici komponenty (servopohn, ¢erpadlo atd.) pfipojeny ke spravnym svorkam.
Zkontrolujte, zda jsou viechna ¢idla/signaly pfipojené ke spravnym svorkdm (viz Elektrické pfipojeni).
Namontujte fidici jednotku a zapnéte napdjeni.

Je vloZen aplikacni kli¢ ECL (viz VlozZeni aplika¢niho klice).

Je vybrén spravny jazyk (viz ,Jazyk” v nabidce ,Obecna nastaveni fidici jednotky”).

Je spravné nastaven ¢as a datum (viz ,Cas a datum*” v nabidce ,Obecné nastaveni Fidici jednotky*).

Je vybrana spravna aplikace (viz ,Identifikace typu systému®).

Zkontrolujte, zda byla provedena viechna nastaveni fidici jednotky (viz ,Pfehled nastaveni”) nebo zda tovérni nastaveni
vyhovuji vasim potiebam.

Vyberte rucni fizeni (viz ,Rucni fizeni”). Zkontrolujte, zda se ventily oteviraji a zaviraji a zda funguji pozadované fidici
komponenty (¢erpadlo atd.), kdyz jsou fizeny ru¢né.

Zkontrolujte, zda se teploty/signaly zobrazované na displeji shoduji s aktudlnimi udaji pfipojenych komponent(.

Po dokonceni kontroly ru¢niho fizeni vyberte rezim fidici jednotky (¢asovy plan, komfortni, isporny nebo protimrazova
ochrana).

VI.LG.U2.48 Danfoss District Energy
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Dacifold

2.8 Navigace, aplikacni kli¢c ECL A217 / A317

Navigace, aplikace A217.1/ A317.1 (* pouze A217.1, ** pouze A317.1)

Domt TV, okruh 1
ID ¢ Funkce
MENU
Cas. plan Volitelny
Cas plan ob&h.P Volitelny
Nastaveni Teplota nadrze 11193 Nabijeci diference
11195 Start diference
11194 Stop diference
11152 Max. nabijeci T
Limit vratu 11030 Limit
11035 Vliv - max.
11036 Vliv - min.
11037 Cas adaptace
Pratok/vykon limit Aktudlni
11111 Limit
11112 Cas adaptace
11113 Filtr. konstant
11109 Typ vstupu
11115 Jednotky
11114 Puls
Param. regulatoru 11174 Chod motoru
Aktuadlni Xp
11185 Tn
11186 M chod
11187 Nz
11189 Min. chod motoru
Aplikace 11055 Obéh. priorita
11054 Pribézna reg.T
11041 TV P dobéh
11500 Odeslat pozad. T
11076 Obéh. zamr. T
11093 Mraz. o. T
11141 Externi vstup
11142 Externi méd
Antibakteridlni Volitelny
Dovolena Volitelny
Alarm Teplotni monitor 11147 Horni diference
11148 Dolni diference
11149 Odklad
11150 Nejnizsi teplota
Digitalni S9** 11636 Hodnota alarmu
11637 Odlozeni alarmu

Prehled alarm

Prehled vliva

Pozad. TVT

Omezeni vratu
Pratok/vykon limit
Dovolena

Externi preklenuti
Antibakterialni
SCADA preklenuti

Danfoss District Energy
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Navigace, aplikace A217.1 / A317.1, obecna nastaveni regulatoru (* pouze A317.1)

Domu Obecna nastaveni regulatoru
MENU ID ¢ Funkce
Datum a cas Volitelny
Cas,pla’n* Volitelny
Pirehled vstupt Nabéh T
TVT
TVvrat T
Nadrz horni T
Nadrz doini T
S9 status*
Log (cidla) Nabéh T Log dnes
TV T & pozad. Log vcera
TV vrat & limit Log 2 dny
Nadrz T & pozad. Log 4 dny
Nadrz T & nizko.
Pieklenuti vystupt M1, P1, P3, A1
Funkce klica Novd aplikace Vymazat aplikaci
Aplikace
Tovarni nastaveni Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Jit k vyrobci
Kopirovat Do
Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Zacit kopirovat
Prehled klica
Systém ECL version Cislo kédu
Hardware
Software
Cislo verze
Sériové cislo
MAC
Tyden vyroby
Prodlouzeni
Ethernet
M-bus config Volitelny
Mérice tepla Volitelny
Displej 60058 Podsviceni
60059 Kontrast
Komunikace 38 Modbus. adresa
2048 ECL 485 adresa
2150 Servisni pin
2151 Externi reset
Jazyk 2050 Jazyk

DEN-SMT/DK
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Navigace, aplikace A217.2 / A317.2 (* pouze A217.2, ** pouze A317.2)

Domu TV, okruh 1
ID ¢ Funkce
MENU
Cas. plan Volitelny
Cas plan obéh.P Volitelny
Nastaveni Teplota nadrze
11193 Nabijeci diference
11195 Start diference
11194 Stop diference
11152 Max. nabijeci T
11068 T prit- ¢as. adapt.
Limit vratu 11030 Limit
11035 Vliv - max.
11036 Vliv - min.
11037 Cas adaptace
Pratok/vykon limit Aktudlni
1111 Limit
11112 Cas adaptace
11113 Filtr. konstant
11109 Typ vstupu
11115 Jednotky
11114 Puls
Param. regulatoru 11174 Chod motoru
Aktualni Xp
11185 Tn
11186 M chod
11187 Nz
11189 Min. chod motoru
Aplikace 11055 Obéh. priorita
11054 Prabézna req.T
11041 TV P dobéh
11042 Char. P dobéh
11500 Odeslat pozad. T
11076 Obéh. zdmr. T
11093 Mraz. o. T
11141 Externi vstup
11142 Externi méd
Antibakterialni Volitelny
Dovolena Volitelny
Alarm Teplotni monitor 11147 Horni diference
11148 Dolni diference
11149 Odklad
11150 Nejnizsi teplota
DigitaIni S9** 11136 Hodnota alarmu
11137 Odlozeni alarmu

Prehled alarmi

Piehled vliva

Pozad. TVT

Omezeni vratu
Pratok/vykon limit
Dovolend

Externi preklenuti
Antibakterialni
SCADA preklenuti

Danfoss District Energy
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Navigace, aplikace A217.2 / A317.2, obecna nastaveni regulatoru (* pouze A217.2, ** pouze A317.2))

Domu Obecna nastaveni regulatoru
MENU ID ¢ Funkce
Datum a cas Volitelny
Cas,pla’n** Volitelny
Pirehled vstupt Nabéh T
TVT
Nabijeci T*
TVvratT
Nadrz horni T
Nadrz dolni T
S9 status**
Log (cidla) Nabéh T Log dnes
TV T & pozad. Log vcera
Nabijeci T Log 2 dny
TV vrat & limit Log 4 dny
Nadrz T & pozad.
Nadrz T & nizko.
Pieklenuti vystupt M1, P1, P2, P3, A1
Funkce kli¢t Novd aplikace Vymazat aplikaci
Aplikace
Tovarni nastaveni Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Jit k vyrobci
Kopirovat Do
Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Zacit kopirovat
Prehled klica
Systém ECL version Cislo kodu
Hardware
Software
Cislo verze
Sériové cislo
MAC
Tyden vyroby
Prodlouzeni
Ethernet
M-bus config Volitelny
Méfice tepla Volitelny
Displej 60058 Podsviceni
60059 Kontrast
Komunikace 38 Modbus. adresa
2048 ECL 485 adresa
2150 Servisni pin
2151 Externi reset
Jazyk 2050 Jazyk
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Navigace, aplikace A217.3

Domu TV, okruh 1
ID ¢. Funkce

MENU

Cas. plan Volitelny

Cas plan obéh.P Volitelny

Nastaveni Teplota vody

11178 Teplota max.
11177 Teplota min.
Limit vratu 11030 Limit

11035 Vliv - max.
11036 Vliv - min.
11037 Cas adaptace
11085 Priorita
Pratok/vykon limit Aktualni
11111 Limit

11112 Cas adaptace
11113 Filtr. konstant
11109 Typ vstupu
11115 Jednotky

11114 Puls
Param. reguldtoru 11173 Auto nastaveni
11174 Chod motoru
Aktualni Xp
11185 Tn
11186 M chod
11187 Nz

11189 Min. chod motoru
11097 Nabéh. T (necin.)
11096 Tn (nec¢innost)
11094 Oteviraci ¢as
11095 Uzaviraci ¢as
Aplikace 11500 Odeslat pozad. T
11022 P procviceni
11023 M procviceni
11076 Obéh. zamr. T
11040 P dobéh

11093 Mraz. o. T

11141 Externi vstup
11142 Externi méd

Antibakteridlni Volitelny
Dovolena Volitelny
Alarm Teplotni monitor 11147 Horni diference

11148 Dolni diference
11149 Odklad
11150 Nejnizsi teplota

11150 Nejnizsi teplota

Pfehled alarmt 2: Teplotni monitor
Piehled vliva Pozad. TVT Omezeni vratu
Pratok/vykon limit
Dovolena

Externi preklenuti
Antibakteridlni
SCADA chyba
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Navigace, aplikace A217.3, Obecna nastaveni regulatoru

Domu Obecna nastaveni regulatoru
MENU ID ¢ Funkce
Datum a cas Volitelny
Piehled vstupi Venk. T
TVT
TVvratT
Nabéh T
Pratokovy spinac
Log (¢idla) Venk. T Log dnes
TV T & pozad. Log vcera
TV vrat & limit Log 2 dny
Nabéh T Log 4 dny
Pieklenuti vystupti M1, P1, A1
Funkce kli¢t Novd aplikace Vymazat aplikaci
Aplikace
Tovarni nastaveni Systém. nastaveni
UZiv. nastaveni
Jit k vyrobci
Kopirovat Do
Systém. nastaveni
Uziv. nastaveni
Zacit kopirovat
Prehled klica
Systém ECL version Cislo kodu
Hardware
Software
Cislo verze
Sériové cislo
MAC
Tyden vyroby
Doplnék (pouze ECL 310)
Ethernet (pouze ECL 310) Volitelny
Portal config (pouze ECL 310) Aktivovat server
Servisni status
Portal info
M-bus config (pouze ECL 310) Volitelny
Mérice tepla (pouze ECL 310) Volitelny
Prehl.cist.vstupl Volitelny
Alarm 32: Teplotni monitor
Displej 60058 Podsviceni
60059 Kontrast
Komunikace 2048 ECL 485 adresa
38 Modbus. adresa
39 Pasmo
2150 Servisni pin
2151 Externi reset
Jazyk 2050 Jazyk
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3.0 Kazdodenni pouziti

3.1 Popis ovladani

V nabidkach fidici jednotky se pohybujete otacenim nastavovaciho
prvku doleva nebo doprava do pozadované polohy (0.

Nastavovaci prvek ma vestavény akcelerator. Cim rychleji otacite
nastavovacim prvkem, tim rychleji se dostanete na limitni hodnoty
rozsahu nastaveni.

Indikator polohy na displeji (») vzdy signalizuje, kde se pravé
nachazite.

Stiskem nastavovaci prvek potvrzujete své volby (@).
Priklady zobrazeni jsou ze soustavy se dvéma okruhy: Jeden topny

okruh (m) a jeden okruh teplé vody (TV) (=). Zde uvedené priklady
nemuseji byt shodné s vasi soustavou.

Topny okruh (): Okruh TV (=);
mi ES:
PN
-0s 04 @
’,.-f'\\ 503 % E :'j
24 Ill b20.70C [5afc
1] Iz kL]
MEMU a-—- MERML LS
Néktera obecnd nastaveni, ktera plati pro celou fidici jednotku, se .
i r . Covgs s ey Voli¢ okruhu
nachdzeji ve specifické ¢asti ridici jednotky.
Otevieni obecnych nastaveni fidici jednotky: Drarmi

. } MErL:
Cinnost:  Ucel: Priklady:

az a daburn

@ Vyberte MENU v libovolném okruhu MENU ;
Ciowolans

@ Potvrdte Prehled wstupd

@ Vyberte nastavovacim prvkem okruh v ||:n;|

pravém hornim rohu displeje

@ Potvrdte

N Vyberte ,Obecna nastaveni Fidici
O jednotky”. D@

@ Potvrdte

Preklenuti Y ystupi
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3.2 Popis zobrazeni fidici jednotky

Vybér oblibeného zobrazeni

Vase oblibené zobrazeni je zobrazeni, které si zvolite jako vychozi. &q

Oblibené zobrazeni poskytuje rychly piehled teplot nebo jednotek,

které chcete monitorovat. Pfepnuti mezi zobrazenimi: Otacejte nastavovacim prvkem, dokud
nedosahnete pozadované zobrazeni (=---) v pravém dolnim rohu

Pokud ziistane voli¢ neaktivni po dobu 20 minut, na displeji Fidici displeje. Otocenim a stiskem nastavovaciho prvku vyberte oblibené

jednotky se objevi nastavené oblibené prehledové zobrazeni. prehledové zobrazeni. Znovu stisknéte nastavovaci prvek.

N

Pokud je hodnota teploty zobrazena jako

--" pfislusné ¢idlo neni pfipojeno.

"---" pfipojeni cidla je zkratovano.

karuh v _t' | . . Prehledové zobrazeni 1: Prehledové zobrazeni 2:
Prehledové zobrazeni 1 poskytuje tyto informace:
aktuadlni teplota TV, rezim fidici jednotky, pozadovana teplota TV 3 v B =
a komfortni ¢asovy plan pro aktualni den. M1 Pl

3k E0°C (5] W

Prehledové zobrazeni 2 poskytuje tyto informace: 503 i_ﬂ E .
stav fizenych soucasti, aktuélni teplota TV, (pozadovana teplota L
TV), rezim fidici jednotky, vratna teplota (hodnota omezeni).

1] I3 Y -t (3[')
MENU - MEMU b=

Na zakladé vybraného zobrazeni ukazuje pfehledové zobrazeni
tyto informace o okruhu TV:

- aktualni teplota TV (50.3)

- rezim fidici jednotky (3%)

« pozadovana teplota TV (50 °C)

« komfortni plan aktualniho dne (0 - 12 - 24)

- stav fizenych soucasti (M1, P1)

« aktudlni teplota TV (50 °C), (pozadovana teplota TV (50))

« vratna teplota (- - °C) (omezeni teploty (30))

Nastaveni pozadované teploty
Na zakladé vybraného okruhu a reZzimu Ize zadat vSechna dennfi

nastaveni piimo na pirehledovych zobrazenich (viz rovnéz pfislusné
symboly na dalsi strané).
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Nastaveni pozadované teploty TV

Pozadovanou teplotu TV Ize snadno nastavit v prehledovém
zobrazeni okruhu TV.

30: =

&
Tt

CO°C

..Hﬁlz..ll-l-l-lEH

1]
b MEML

Cinnost:  Ucel: Priklady:
@ PoZadovana teplota TV 50
@ Potvrdte
@ Nastavte pozadovanou teplotu TV 55

@ Potvrdte

Kromé informaci o pozadované a aktualni teploté TV bude
zobrazen i denni plan.

Priklad zobrazeni zndzornuje, ze reguldtor je v rezimu ¢asového
planu a v komfortnim rezimu.

Danfoss District Energy

§

Rezim Rozsah nastaveni
Komfort 10 ... 150 °C

Usporny 10 ... 150 °C

Protimrazova o
ochrana* 5..40°C

* tykd se pozadované teploty vody

Prehled rozsahu nastaveni a nastaveni pro rezimy TV:

Tovarni nastaveni
50 °C
10 °C
10 °C

VILG.U2.48
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3.3 Obecné zobrazeni: Vyznam symbolt

Obecnd nastaveni fidici
jednotky

Symbol Popis Symbol Popis
/I_I\ﬂ Venkovni teplota -- Cidlo nepfipojeno nebo nepouzito
--- Zkratovano pfipojeni ¢idla
/lll\ Pokojové teplota Teplota M
723 Pevny komfortni den (dovolena)
=1 Teplota TV
—I— Aktivni vliv
} Indikator polohy
@ V z v z k . s
@ Planovany rezim ytapeni aktivni
A ®
—)ﬁ% Komfortni rezim @ Chlazeni aktivni
D Usporny rezim
@ Rezim protimrazové Dalsi symboly, ECA 30/31:
ochrany
Rezim Symbol Popis
A N Ruéni rezim
[Tol Vzdalena Fidici jednotka ECA
| Pohotovostni - chladici
O rezim @ Vnitini relativni vihkost
Pteklenuti aktivnich .
! vystupt %}"_,\ Volny den
Optimalizovana ¢ara %] Dovolen
spusténi nebo zastaveni
Vytépéni M Relaxace (prodlouzené komfortni obdobi)
v Okruh ) Vychézka (prodiouzené tsporné obdobi)

Y.
A

» @ @ EH b B N

Cerpadlo ZAPNUTO

Cerpadlo VYPNUTO
Servopohon otevira

Servopohon zavira

Rizend soucast

Alarm

o |x

Monitorovani pfipojeni
teplotnich cidel

o——— Voli¢ zobrazeni
C Max. a min. hodnota
7 =\ Vyvoj venkovni teploty

Cidlo rychlosti vétru
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3.4 Monitorovani teplot a soucasti soustavy

Okruh TV =15 Priklad zobrazeni s tepelnym vyménikem:

Pfehledové zobrazeni okruhu TV poskytuje rychly pfehled ':E] =
aktudlnich a pozadovanych teplot a ukazuje i aktudlni stav soucasti (2

soustavy. M1 Pl

E0°C (507

Priklad zobrazeni (tepelny vyménik):

50 °C Teplota vody
(50) Pozadovana teplota vody - (20
- - Vratna teplota: ¢idlo nepfipojeno MEMI b=
(30) Omezeni vratné teploty
Ptiklad zobrazeni (nadrz TV): Priklad zobrazeni s nadrzi TV:
49 °C | Teplota nadrze TV I:E' =3
(50) PoZzadovana teplota nadrze TV 3

) &)
49°C (&0) i

MEMLI p-o
Piehled vstupi L9

MEML
Dalsi moznosti, jak ziskat rychly prehled namétenych teplot, je w—
polozka ,Pfehled vstup(’, kterou najdete v obecnych nastavenich
fidici jednotky (otevfeni této nabidky je popséno v ¢asti ,Uvod k h Wenk, T -0.6°C

obecnym nastavenim fidici jednotky”). Prazmost wenk T 0.6

Toto zobrazeni (viz pfiklad) zobrazuje aktualné namérfené teploty Pokojovwa T 24,2°C
a slouZi pouze ke ¢teni. v

P MibEh T 49.4°C

T T E0.1°C
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3.5 Prehled vlivia

Nabidka uvédi prehled vlivl na pozadovanou teplotu vody. Pro

jednotlivé aplikace plati rizné parametry. To mdze byt uzitecné pfi i
servisnim zasahu pro vysvétleni neoc¢ekdvanych podminek nebo MEHU 1]]].
teplot. Prehled wliwi:

Pokud je pozadovana teplota vody ovliviiovana (korigovana)

jednim nebo vice parametry, je to ozna¢eno malou ¢arou s Sipkou P‘ I:'I:IE-alj .Ttl:ll:l .'I.I'I:II:"!,I'

dol(, sipkou nahoru nebo dvojitou sipkou.

Sipka dold:
Prislusny parametr snizuje pozadovanou teplotu vody.

Sipka nahoru:
Prislusny parametr zvysuje pozadovanou teplotu vody.

Dvojita Sipka:
Prislusny parametr zplsobuje potlaceni (napf. Dovolena).

Rovna cara: Prehled wlivwi m1
I:' |:|E.E| |:| .Tl:l:l |:| L |:| '!II' H

Neni aktivni Zadny vliv.

V uvedeném pfikladu Sipka v symbolu smétuje doll pro ,Pokojovy
limit”. To znamena, Ze aktudlni pokojova teplota je vys$si nez -
pozadovana pokojova teplota, vysledkem c¢ehoz je snizeni F rnezeni Wratu

pozadované teploty vody. I:'I:Il-ll_l:ljl:l'l,l"!:;' Ill'l'lll: -
Paralelni priorita —
Pritok svykon limit, —
Dowalens —
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3.6 Rucni Fizeni

Instalované soucasti Ize ridit ru¢né.

Rucni fizeni |ze vybrat pouze na oblibenych zobrazenich, kde jsou
zobrazeny symboly fizenych soucasti (ventil, cerpadlo apod.).

Cinnost:
o)
0
O
0
O
0
o
O
0
(@
n
o)
O
(@
o

g

Ueel:

Vyberte rezim volice
Potvrdte

Vyberte rucni rezim
Potvrdte

Vyberte cerpadlo
Potvrdte

Zapnéte Cerpadlo
Vypnéte Cerpadlo.

Potvrdte rezim Cerpadla

Vyberte regula¢ni ventil se
servopohonem

Potvrdte

Otevrete ventil

Zastavte otevirani ventilu
Zavrete ventil

Zastavte zavirani ventilu

Potvrdte rezim ventilu

Priklady:

@

AN

© @

)

><

»a

)

Rizené soucdsti Voli¢ okruhu
TR m1
M P2

49°C (27) Ly
F

m
24°C [50]
MEML ---n

§

Béhem ru¢niho fizeni jsou vsechny fidici funkce deaktivovany.
Protimrazové ochrana neni aktivni.

§

Kdyz vyberete ru¢ni fizeni pro jeden okruh, automaticky se vybere
pro véechny okruhy!

Ru¢ni fizeni ukoncite pfepnutim reZzimu nastavovaciho prvku do

pozadovaného rezimu. Stisknéte nastavovaci prvek

Ru¢ni fizeni se zpravidla pouziva pfi uvadéni instalace do provozu.
Rizené soucasti (ventil, Cerpadlo apod.) Ize ovlddat tak, aby
fungovaly spravnym zputsobem.

Danfoss District Energy
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3.7 Cas. plan

3.7.1 Nastavte casovy plan

Plan se sklada ze 7 dnl (tydnu):
= Pondéli

= Utery

Stfeda

= Ctvrtek

= Patek

= Sobota

= Nedéle

w un 4 = 4=
1l

Plan bude kazdy den zobrazovat ¢asy spusténi a zastaveni
komfortnich obdobi (okruh vytapéni/TV).

Zména ¢asového planu:

Cinnost:  Ucel: Priklady:
A Vyberte MENU v libovolném
O prehledovém zobrazeni MENU
@ Potvrdte
@ Potvrdte vybér ,Cas. plan”
@ Vyberte den zmény }

@ Potvrdte*
@ Prejdéte na Start1

@ Potvrdte

@ Nastavte cas

@ Potvrdte

@ Pfejdéte na Stop1, Start2 atd.
@ Vratte se do MENU

@ Potvrdte

N\ Vyberte ,Ano” nebo ,Ne” v nabidce
O o

@ Potvrdte

* Lze oznacit nékolik dnli

MENU

Vybrané ¢asy spusténi a zastaveni budou platit pro vSechny
zvolené dny (v tomto pfikladu pro ¢tvrtek a sobotu).

MuizZete nastavit maximalné 3 komfortni obdobi v jednom dnu.

Komfortni obdobi odstranite nastavenim ¢asl spusténi a zastaveni

na stejnou hodnotu.

DEN-SMT/DK

MEMLI 1
as.plan:
Den: PUSPKEZPSH
Startl 09:00
Stopl 12:00
Startz 18:00
T Ty
MEMLI i
as.plin:
Cen: PUSEHPHEN
B Startl 0500
Stopl 10000
Startz 19:30
E T Ty

i

Cen: PUSMHPEHN
Sta il
Sko an
Starr 4330
o . R H_.'-:"-l

§

Kazdy okruh ma svij vlastni plan. Chcete-li zménit jiny okruh,
piejdéte do nabidky ,Dom{” a otacenim nastavovaciho prvku vyberte
pozadovany okruh.

N

Casy spusténi a zastaveni |ze nastavit v ptlhodinovych (30 min)
intervalech.

VILG.U2.48
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4.0 Prehled nastaveni

Doporucujeme poznamenat si vSechny zmény nastaveni do prazdnych sloupct.

Nastaveni : Tovarni nastavni v okruhu (okruhach)
p) 3 [Tel

Nabijeci diference - A217.1/ A217.2/ A317.1/ A317.2 11193 73 15K

Start diference - A217.1/ A217.2/A317.1/ A317.2 11195 73 -3K

Stop diference - A217.1 / A217.2 / A317.1 / A317.2 11194 74 3K

Max. nabijeci T- A217.1/A217.2/A317.1 / A317.2 11152 75 80 °C

T prit- ¢as.adapt. — A217.2/A317.2 11068 75 20 s

Teplota max. (limit teploty vody, max.) 11178 75 | 90°C

Teplota min. (omezeni teploty pfivodu, min.) 1177 75 10 °C

Limit (omezeni vratné teploty) 11030 76 | 40°C

Vliv - max. (omezeni vratné teploty — max. vliv) 11035 76 -2.0

Vliv - min. (omezeni vratné teploty — min. vliv) 11036 77 0.0

Cas adaptace 11037 77 | 255

Priorita (priorita pro omezeni vratné teploty) - A217.3 11085 77 OFF

Aktualni (aktualni pratok nebo vykon) 11110 78

Cas adaptace 11112 78 | OFF

Filtr. konstant 1Mm13 79 10

Typ vstupu, ECL kli¢ A2xx 11109 79 OFF

Typ vstupu, ECL kli¢ A3xx 11109 79 OFF

Puls, ECL kli¢ A2xx 11114 79 OFF

Jednotky, ECL kli¢ A2xx 11115 80 | ml, I/h

Jednotky - ECL kli¢ A3xx 11115 80 I/h

Auto nastaveni - A217.3 11173 81 OFF

Och. pohonu (ochrana pohonu) 1174 81 OFF

Aktualni Xp 82

Tn (Casova konstanta integrace) 11185 82 30s

M chod (doba chodu regula¢niho ventilu se servopohonem) 11186 82 30s

Nz (neutralni zéna) 11187 82 3K

Min. chod motoru (min. doba aktivace prevodovky) 11189 83 3

Nébéh. T(necin.) - A217.3 11097 83 OFF

Tn (nec¢innost) - A217.3 11096 83 120 s

Oteviraci ¢as — A217.3 11094 83 OFF

Uzaviraci ¢as - A217.3 11095 84 OFF

Obéh. P priorita — A217.1/A217.2/A317.1/ A317.2 11055 86 OFF

Prabézna reg.T- A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11054 86 OFF

TV P dobéh - A217.1/A317.1 11041 86 0Om

TV P dobéh - A217.2/A317.2 11041 86 0Om

Char. P dobéhu - A217.2/A317.2 11042 87 Tm

Odeslat pozad. T 11500 87 ON

Obéh. zémr. T 11076 87 2°C

Mraz. o. T (teplota protimrazové ochrany). 11093 87 | 10°C

P procviceni (procviceni cerpadla) - A217.3 11022 88 ON

M procviceni (procviceni ventilu) - A217.3 11023 88 OFF

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK



Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

Darifi

Nastaveni Tovarni nastavni v okruhu (okruhach)

[Tel
P dobéh - A.217.3 11040 88 3m
Externi vstup (externi potlaceni), ECL 210 11141 89 OFF
Externi vstup (externi potlaceni) — ECL 310 11141 90 OFF
Externi mod (reZim externiho potlagent) 11142 91 ﬁgm:
Den 93
Pocétecni ¢as 93 0:00
Trvani 93 | 120m
Pozadovana T 93 OFF
Horni diference 11147 94 OFF
Dolni diference 11148 94 OFF
Odklad 11149 94 10m
Nejnizsi teplota 11150 95 | 30°C
Podsviceni (jas displeje) 60058 104 5
Kontrast (kontrast displeje) 60059 104 3
Modbus. adresa 38 104 1
ECL 485 adresa (master/slave adresa) 2048 105 15
Servisni pin 2150 105 0
Externi reset 2151 106 0
Jazyk 2050 106 gﬁ?l;y

DEN-SMT/DK
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5.0 Nastaveni, okruh 1

5.1 Teplota nadrze

Nabijeci diference - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11193
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 1.. 50K 15K

Nastaveni poctu stupriti nad poZadovanou teplotou TV, jehoZ vysledkem je
teplota ohrevu (nabijeni) TV.

1... 50: Pocet stupnd, ktery se pficte k pozadované teploté TV,
aby se ziskala teplota ohfevu (nabijeni) TV.

Teplota
°C

— Nabijeci diference

Stop diference

Pozadovand Teplota TV

: L Startdiference
' Aktudlni teplota TV
E E o
<~ ~ Cas

Ohrev TV

&

Pozadovana teplota TV souvisi s ¢idlem teploty nadrze.

Jsou-li instalovana dvé cidla teploty nadrze, bude souviset s hornim

¢idlem teploty nadrze.

Start diference - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11195
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 -50 ... -1K -3K

Nastaveni poctu stuprid pod poZzadovanou teplotou TV, jehoz vysledkem
bude spusténi ohrevu (nabijeni) TV.

-50... -1: Nastavte pocet stupnd.

Piiklad:
PoZadovana teplotaTV:  55°C
Start diference: -3K

Vysledek:

Ohfev TV se spusti, jakmile teplota namérena cidlem teploty nadrze

(hornim) klesne pod 52 °C.

Teplota
°C

A
\ VA

A

___ Startdiference

PoZadovand teplota TV

Teplota TV

.
>
-~

Ohrev TV

Cas
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Stop diference - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11194
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 -50 ... 50 K 3K

Jedno ¢idlo teploty nddrze TV:
bude zastaveni ohrevu (nabijeni) TV.

Dvé ¢idla teploty nddrze TV:

ohrevu (nabijeni) TV.

Nastaveni poctu stupriti nad poZadovanou teplotou TV, jehoz vysledkem

Nastaveni poctu stupriti nad nebo pod pozadovanou teplotou TV, avsak
méreno dolnim cidlem teploty nddrze, jehoz vysledkem bude zastaveni

-50... 50: Nastavte pocet stupnd.

Jedno ¢idlo teploty nddrze TV (napfiklad s kladnou hodnotou
~Stop diference”):

Teplota
°C

A — Stopdiference

PoZadovand teplota TV

Ohrev TV

Jedno ¢idlo teploty nddrze TV (napfiklad se zdpornou hodnotou
»Stop diference”):

Teplota
°C

A [ Stopdiference

; Pozadovand teplota TV

Y

-y Cas
Ohrev TV

Dvé cidla teploty nddrze TV, horni a dolni

Teplota

°C Horni ¢idlo teploty TV

A
Y ¢/ Stop diference
/ PoZadovand teplota TV

Dolni ¢idlo teploty TV

-
y

Cas

Ohrev TV
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Max. nabijeci T- A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11152 Princip nabijeni
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrm:
nastaveni S
1 10 ... 110 °C 80 °C
Nastavte maximdlni teplotu v bodu S3 pro ohrev TV. s2  s3

10 ... 110: Nastavte teplotu. P

M1
S5
T prat- ¢as.adapt. - A217.2/A317.2 11068 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni 3 . P T
Pozadovana teplota vody v bodu S3 nemze byt vyssi nez teplota
1 OFF/1... 50's 20s nastavena v ,Max. nabijeci T"

Nastavte cas adaptace (v sekunddch) pro poZadovanou teplotu v bodu S3
na zdkladé pozadované teploty nabijeni v bodu 54

Reguldtor jednotka ECL Comfort postupné zvysuje teplotu v bodu S3, aby
udrZela poZzadovanou teplotu v bodu $4.

OFF: Pozadovana teplota vody v bodu S3 neni pfizpisobena
pozadované teploté nabijeni v bodu S4.

1: PrizpUsobeni je rychlé.
50: PfizpUsobeni je pomalé.
Teplota max. (limit teploty vody, max.) 11178 ﬁq
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 10 ... 150 °C 90 °C Nastaveni pro ,Teplota max.” md vyssi prioritu nez ,Teplota min.".

Nastavte maximalni teplotu vody pro soustavu. PoZzadovana
teplota vody nebude vy33i nez toto nastaveni. V pfipadé potieby
upravte pfednastaveni z vyroby.

Teplota min. (omezeni teploty pfivodu, min.) 11177 $q
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni JTeplota min. mize byt potlacena vlivem omezeni vratné teploty (viz
1 10... 150 °C 10°C JPriorita”).
Nastavte minimalni teplotu pfivodu pro soustavu. PoZzadovana éq
teplota pfivodu nebude nizsi nez toto nastaveni. V pfipadé potieby

upravte tovarni nastaveni.

Nastaveni pro ,Teplota max." ma vyssi prioritu nez ,Teplota min..

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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5.2 Limit vratu

Omezeni vratné teploty zavisi na hodnoté konstantni teploty.

Pokud vratna teplota klesne pod nastaveny limit nebo jej pfekrodi,
reguldtor automaticky zméni pozadovanou teplotu vody tak, aby
byla ziskana pfijatelna vratna teplota.

Toto omezeni je zalozeno na regulaci Pl, kde P (faktor ,Vliv*)
rychle reaguje na odchylky a | (,Cas adaptace”) reaguje pomalu
a v priibéhu casu odstrani malé korekce mezi pozadovanymi a
aktualnimi hodnotami. Toho se dosdhne zménou pozadované
teploty vody.

Viiv

\ Miv-min” >0
LLimit”

Miv-max”>0

> Vratnd teplota

Miv-max” <0

- Miv-min/ <0

§

Pokud je faktor ,Vliv* pFilis vysoky a/nebo ,Cas adaptace” ptilis nizky,
hrozi riziko nestabilni regulace.

Limit (omezeni vratné teploty) 11030
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 10... 110°C 40 °C

Nastavte prijatelnou vratnou teplotu soustavy.

Pokud vratna teplota klesne pod nastavenou hodnotu nebo ji
prekroci, regulator automaticky zméni pozadovanou teplotu vody
tak, aby byla ziskéna pfijatelna vratna teplota. Vliv je nastaven na
Nliv - max” a Vliv - min’

Vliv - max. (omezeni vratné teploty — max. vliv) 11035
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 -9.9 .. 9.9 -2.0

Stanovuje, jak moc bude ovlivnéna poZadovand teplota vody, kdyz je vratnd
teplota vyssi nez vypocitany limit.

Priklad

Limit vratné teploty je aktivni pfi teplotach nad 50 °C.

Vliv je nastaven na -2.0.

Skute¢nd vratna teplota je o 2 stupné vyssi.

Vysledek:

PoZadovana teplota pfivodu se zméni 0 -2.0 x 2 =-4,0 stupné.

Vliv vyssi nez 0:
Pozadovana teplota vody se zvysi, kdyz teplota vratu prekroci
vypocitany limit.

Vliv nizsi nez 0:
PoZadovana teplota vody se snizi, kdyz teplota vratu prekroci
vypocitany limit.

DEN-SMT/DK

§

Toto nastaveni je obvykle nizsi nez 0 v soustavach centralizovaného
zasobovani teplem, aby se zamezilo pfilis vysoké vratné teploté.
Toto nastaveni je zpravidla 0 u boilerovych systémd, protoze vyssi
vratnd teplota je zde pfipustna (viz rovnéz Vliv - min’).
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Vliv - min. (omezeni vratné teploty - min. vliv) 11036
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 -99.. 99 0.0

Stanovuje, jak moc bude ovlivnéna poZadovand teplota vody, kdyz je vratnd
teplota nizsi nez vypocitany limit.

Priklad

Limit vratu je aktivni pfi teplotach pod 50 °C.

Vliv je nastaven na -3.0.

Skutec¢na vratna teplota je o 2 stupné nizsi.

Vysledek:

Pozadovana teplota vody se zméni 0 -3.0 x 2 =-6.0 stupia.

Vliv vyssi nez 0:

Pozadovana teplota vody se zvysi, kdyz vratna teplota klesne pod
vypocitany limit.

Vliv nizsi nez 0:

Pozadovana teplota vody se snizi, kdyz vratna teplota klesne pod
vypocitany limit.

§

Toto nastaveni je zpravidla 0 v soustavach centralizovaného
zasobovani teplem, protoze nizsi vratna teplota je zde pfipustna.
Toto nastaveni je zpravidla vy3si nez 0 u boilerovych soustav, aby se
zamezilo pfilis nizké vratné teploté (viz rovnéz Vliv - max.).

Cas adaptace 11037
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/1..50s 25s

Ridi, jak rychle se vratnd teplota pfizptisobi poZzadovanému limitu vratné
teploty (fizeni I).

N

Funkce pfizplsobeni miize opravit pozadovanou teplotu vody o max.
8 K.

OFF: Funkce fizeni neni ovlivnéna ¢asem adaptace.

1: PrizpUsobeni pozadované pokojové teploté je rychlé.
50: PrizpUsobeni pozadované pokojové teploté je pomalé.
Priorita (priorita pro omezeni vratné teploty) - A217.3 11085
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 OFF / ON OFF
Nastaveni, zda omezeni vratné teploty potlaci nastavenou minimdini
teplotu vody ,Teplota min."

OFF: Limit minimalni teploty vody neni potlacen.

ON: Limit minimalni teploty vody je potlacen.

Danfoss District Energy
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5.3 Limit pratoku/vykonu

V zavislosti na typu reguldtoru je omezeni prdtoku/vykonu \
zaloZeno na rliznych typech vstupu: Omezeni /
prd- : :
Y : Limit
Aplikacni kli¢ ECL Regulator ECL Regulator ECL toku/vykonu : :
Comfort 210 Comfort 310
A2xx Pulsni signal Pulsni signal
A3xx Neni mozné Signal M-bus °C
A : :
3 v . . . Pozadovand : :
K regulatoru ECL Ize pfipojit prtokomér nebo méfic tepla pro teplota vody : :
potfeby omezeni priitoku nebo spotifebovavaného vykonu. Signal x
z pratokoméru nebo méfice tepla mlze byt zaloZzen na pulsnim : :
signalu nebo na signdlu M-Bus. Cas

Jestlize pratok/vykon prekroci stanoveny limit, regulator postupné
snizi pozadovanou teplotu TV tak, aby bylo dosazeno pfijatelnych
hodnot maximalniho pritoku nebo spotieby energie.

Aktualni (aktualni pritok nebo vykon) 11110
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 Pouze odecet hodnot

Hodnotou je aktudini pritok nebo vykon na zdkladé signdlu z mérice
prutoku/energie.

Limit (limitni hodnota) 11111
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 0,0 ... 999,9 I/h 999,9 I/h

Nastaveni limitni hodnoty.

Cas adaptace

11112 éq

Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.

Pokud je ,Cas adaptace” pfilis nizky, hrozi riziko nestabilni regulace.

1 OFF/1..50s OFF

Ridi, jak rychle se omezeni pritoku/vykonu pFizpisobi poZzadované limité.

OFF: Funkce fizeni neni ovlivnéna ¢asem adaptace.
1: PfizpUsobeni pozadované teploté je rychlé.
50: Prizpisobeni pozadované teploté je pomalé.

DEN-SMT/DK
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Filtr. konstant 11113
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 1.. 50 10

Aktudini filtr zeslabi pritok / vstupni data vykonu podle nastaveného
faktoru.

1: Malé zeslabeni (nizka filtra¢ni konstanta)
50: Velké zeslabeni (vysoka filtra¢ni konstanta)
Typ vstupu, ECL kli¢ A2xx 11109 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Omezeni pratoku nebo vykonu je zaloZzeno na pulsnich signalech.
1 OFF / IM1 OFF

PouZita volba pulsniho typu signdlu pro vstup S7. Plati pro reguldtory ECL
Comfort 210 i ECL Comfort 310.

OFF:  7idny vstup.

IM1: Puls.
Typ vstupu, ECL kli¢ A3xx 11109 §q
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Omezeni pratoku nebo vykonu je zaloZzeno na signélu ze sbérnice
1 OFF / EM1 ... EM5 OFF M-bus (pouze reguldtory ECL Comfort 310).

Vybér signdlu M-bus z méfice tepla ¢islo 1 ... 5. Plati pouze pro reguldtor
ECL Comfort 310.

OFF: Neni pfijiman zadny signal M-bus.
EM1 ... EM5: (islo méfice tepla.

Puls, ECL kli¢ A2xx 11114
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / 1... 9999 OFF

Priklad:

Jeden puls mize predstavovat pocet litr(i (z méfice pratoku)
nebo pocet kWh (z mérice tepla).

Nastaveni hodnoty pulsti z mérice pritoku/tepla.

OFF: Zadny vstup.
1...9999: Pulsni hodnota.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Jednotky, ECL kli¢ A2xx 11115 ﬁq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Seznam rozsahu nastaveni jednotek:
1 Viz seznam ml, I/h ml, I/h
|, 1/h
Vybér jednotek namérenych hodnot. Vybér hodnoty v rozmezi 1 ... 9999 ml, m¥/h
v,Puls’ L m¥/h
Wh, kW
Jednotky vlevo: pulsni hodnota. kWh, kw
Jednotky vpravo: aktuélni a limitni hodnoty. kWh, Mw
MWh, MW
Hodnota z méfi¢e priitoku je vyjadiena v ml nebo . MWh, GW
Hodnota z méfice tepla je vyjadiena v Wh, kWh, MWh nebo GWh. GWh, GW
Hodnoty aktudlniho pritoku a omezeni pritoku jsou vyjadieny v Priklad 1:
I/h nebo m?/h. )
Jednotky I m¥h
Hodnoty aktualniho vykonu a omezeni vykonu jsou vyjadfeny v (11115): ’
kW, MW nebo GW. Puls (11114): 10

Kazdy puls vyjadiuje 10 litrd a pratok je vyjadren v krychlovych
metrech (m?) za hodinu.

Priklad 2:

Jednotky
(11115):

Puls (11114): 1

Kazdy puls predstavuje 1 kilowatthodinu a vykon je vyjadien
v kilowattech.

kWh, kW (= kilowatthodina, kilowat)

Jednotky - ECL kli¢ A3xx 11115 §q
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Seznam rozsahu nastaveni jednotek:
1 Viz seznam I/h I/h
m*/h
Vybér jednotek namérenych hodnot. KW
MW
GW

Hodnoty pritoku jsou vyjadfeny jako I/h nebo m*/h
Hodnoty vykonu jsou vyjadieny jako kW, MW nebo GW.
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5.4 Ridici parametry

Auto nastaveni - A217.3 11173 Pocet bytii | Pfenos tepla | Konstantni kapacita odbéru
(kW) (I/min)
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni P
nastaveni 122 30-49 3 (nebo 1 kohoutek otevieny
na 25 %)
! OFF / ON OFF | 154 50-79 ¢ (nebo 1 kohoutek otevieny
Automaticky uréuje parametry fizeni pro regulaci TV. ,Xp’; ,Tn” a ,M chod” na 50%)
neni potfeba nastavovat, kdyz pouzivdte automatické nastaveni. ,Nz" se 10-49 80-149 12 (nebo 1 kohoutek otevieny
musi nastavit. na 100%)
(nebo 1 kohoutek otevieny
OFF:  Automatické nastaveni neni aktivovano. 50-129 150-249 18 na; 100 % + 1 kohoutek na 50
%
ON: Automatické nastaveni je aktivovano. 130210 250350 2 (nebo 2 kohoutky oteviené
na 100 %)

Funkce automatického nastaveni automaticky uréuje parametry
fizeni pro regulaci TV. Proto nemusite nastavovat ,Xp* ,Tn” a ,M

chod’, protoZe tyto polozky jsou pfi zapnuté funkci automatického A
nastaveni automaticky nastaveny.

Aby se zohlednily odliSnosti v letnim/zimnim obdobi, hodiny
Automatické nastaveni se zpravidla pouziva ve spojeni s instalaci Jeg’k‘)%ﬂ(zolfuct'-az”t‘g; ’:t'itcﬂgsrfg‘s’g:/z rSNPVa"ne datum, aby mohlo Uspé&sné
reguldtoru, avsak funkci Ize aktivovat podle potieby, napf. pfi P ’

¢né kontrol rametr0 fizeni.
dodatecné kontrole parametrd fize Funkce ochrany motoru (,Chod motoru”) musi byt béhem

automatického nastavovani vypnuta. V pribéhu automatického

Pfed spusténim automatického nastaveni byste méli nastavit nastavovani musi byt obé&hové ¢erpadlo vodovodni vody vypnuto. To
pritok odbéru na patfi¢cnou hodnotu (viz tabulka). je zajisténo automaticky, pokud je ¢erpadlo fizeno regulatorem ECL.
Pokud je to mozné, v pribéhu procesu automatického nastavovani Automatické nastavenf Ize pouZit pouze u ventilli podporujicich
by se neméla odebirat z4dna dalsi TV. Pokud by se kapacita odbéru tuto funkdi, coz jsou ventily Danfoss typu VB 2 a VM 2 s rozdélovaci

charakteristikou a logaritmické ventily VF a VFS.

prilis odliSovala, automatické nastaveni a regulator se vréti na
vychozi nastaveni.

Automatické nastaveni se aktivuje pfepnutim funkce do polohy
ON. Po dokonceni automatického nastaveni se funkce automaticky
pfepne na OFF (vychozi nastaveni). To bude signalizovdno na
displeji.

Proces automatického nastaveni trva az 25 minut.

Och. pohonu (ochrana pohonu) 11174 $q
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/10.. 59 m OFF Doporuceno pro topné soustavy s proménlivym zatizenim.

Chrdni'fidici jednotku pred nestabilni regulaci teploty (a z toho pramenicich
oscilaci pohonu). To se miiZe objevit pfi velmi nizkém zatiZeni. Ochrana
pohonu prodluZuje Zivotnost vsech zucastnénych soucdsti.

OFF: Ochrana pohonu neni aktivovana.

10... 59: Ochrana pohonu se aktivuje aZ po uplynuti nastaveného
zpozdéni (v minutach).
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Aktualni Xp

Tovdrni
nastaveni

Okruh Rozsah nastaveni

1 Pouze odecet hodnot

LAktudlni Xp” je odecet aktudlIni hodnoty Xp (proporciondini pdsmo) na
zdkladeé privodni teploty. Xp je urceno nastavenimi, kterd souvisi s pfivodni
teplotou. Zpravidla plati, Ze &im vyssi privodni teplota, tim vyssi musi byt
Xp, aby bylo dosaZeno stabilni regulace teploty.

5..250K
65 °Ca 90 °C
(65,40) a (90,120)

Rozsah nastaveni Xp:
Pevné nastaveni pfivodni teploty:

Tovarni nastaveni:

To znamena, Ze Xp je 40 K pii piivodni teploté 65 °Ca 120 K pfi 90 °C.

Nastavte pozadované hodnoty Xp a dvé pevné piivodni teploty.

Pokud se pfivodni teplota neméfi (¢idlo pfivodni teploty neni
pfipojeno), nastavte hodnotu Xp jako pfi nastaveni 65 °C.

Tn (¢asova konstanta integrace) 11185
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 1..999s 30s

Nastavenim vysoké ¢asové konstanty integrace (v sekundach)
ziskate pomalou, ale stabilni reakci na odchylky.

Nastavenim nizké ¢asové konstanty integrace ziskate rychlou, ale
méneé stabilni reakci fidici jednotky na odchylky.

Param . regulitory

| cktudini vp: I

(BE,40)
el
E
5._’.#_#_#_;-—
BE a0

M chod (doba chodu regulacniho ventilu se 11186
servopohonem)

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni

nastaveni

1 5.. 250s 30s

»M chod” oznacuje, jak dlouho (v sekundéch) trv4, nez se fizena
soucast posune ze zcela zaviené do zcela oteviené polohy. ,M
chod” nastavte podle pfikladl, nebo zméite dobu chodu pomoci
stopek.

Jak vypocitat dobu chodu regulaé¢niho ventilu se servopohonem

Doba chodu regula¢niho ventilu se servopohonem se vypocita
pomoci téchto metod:

Ventily

Doba chodu = Zdvih ventilu (mm) x rychlost servopohonu (s/mm)
Priklad: 50mmx15s/mm=75s

Otacivé ventily

Doba chodu = Stupen otoceni x rychlost servopohonu (s/st.)

Priklad: 90st. x2s/st. =180s

Nz (neutralni zéna) 11187
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 1.. 9K 3K

Nastavte pfijatelnou odchylku teploty vody.

Nastavte neutralni zénu na vysokou hodnotu, pokud je pro vas
pfijatelné velké kolisani teploty vody. Pokud je aktudlni teplota
vody v rozmezi neutrdIni zény, fidici jednotka neaktivuje regulaéni
ventil se servopohonem.

s

Neutralni zéna je symetrickd kolem poZadované teploty vody, tj.
polovina hodnoty je nad touto teplotou a polovina hodnoty je pod ni.
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Min. chod motoru (min. doba aktivace pievodovky) 11189 Priklad nastaveni Hodnota x 20 ms
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni 2 40 ms
nastaveni 10 200 ms
1 2..50 3 50 1000 ms
Minimdlni pulsni interval 20 ms pro aktivaci prevodovky.

&

Hodnota nastaveni by méla byt co nejvyssi, aby se prodlouzila
Zivotnost servopohonu (pfevodovky).

Nabéh. T(necin.) - A217.3 11097 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Pokud neni pfipojeno teplotni ¢idlo S2, pfivodni teplota pfi nec¢innosti
1 OFF / ON OFF bude udrzovana v bodu S3.
Funkce ,Nabéh. T (necin.)” je aktivni pouze tehdy, kdyz je zvolena
,Ndbéh. T (necin.)” je pfivodni teplota, kdyZ neprobihd Zddny hodnota v 11094.

odbér/vypousténi TV. Pokud neni detekovdn odbér/vypousténi TV
(pritokovy spinac je deaktivovdn), teplota se udrzuje na (zpravidla) nizsi
drovni (ispornd teplota). Vyberte, které teplotni Cidlo bude udrzovat
uspornou teplotu.

OFF: Usporna teplota je udrzovana u ¢idla teploty TV (S3).
ON: Usporna teplota je udrzovana u ¢idla pFivodni teploty
(S2).
Tn (neéinnost) - A217.3 11096
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
3 1..999s 120 s

Integracni doba je konstanta, kdyZ neni detekovdn odbér/vypousténi TV
(pritokovy spinac je deaktivovdn), pfi pomalé regulaci isporné teploty v
bodu 53, anebo S2 (viz rovnéz nastaveniv 11097).

Nastavenim vysoké ¢asové konstanty integrace ziskate pomalou regulaci.

Nastavenim nizké ¢asové konstanty integrace ziskate rychlou regulaci.

Oteviraci ¢as - A217.3 11094
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / 0.1... 25.0 s OFF

Odesle prikaz servopohonu, aby otevrel ventil po stanovenou dobu, jakmile
je zahdjen odbér/vypousténi TV. Odbér/vypousténi TV se detekuje aktivaci
pritokového spinace (S8). Funkce oteviraciho ¢asu vyrovndvd zpoZdéni, nez
cidlo teploty vody zméfi zménu teploty.

OFF: Funkce pratokového spinace neni aktivni.

0.1....25.0s: Prikazany oteviraci cas.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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Uzaviraci ¢as - A217.3 11095
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / 0,1... 25.0 s OFF

Odesle prikaz servopohonu, aby uzavrel ventil po stanovenou dobu, jakmile
Jje ukoncen odbér/vypousténi TV. KdyZ neprobihd odbér/vypousténi TV,
pratokovy spinac (S8) je deaktivovdn.

OFF: Prikdzany uzaviraci cas je 0 (nula) sekund.

0.1.... 25.0s: Pfikdzany uzaviraci ¢as.

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy
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Pokud chcete nastavit pfesnou regulaci Pl, miZete pouzit tento zpuUsob:
« Nastavte ,Tn” (¢asova konstanta integrace) na max. hodnotu (999 s).

+  Snizte hodnotu pro ,Xp“ (proporcionalni pdsmo), dokud soustava nezacne kolisat (tj. byt nestabilni) s konstantni amplitudou (mozna
bude zapotfiebi pfinutit systém nastavenim velmi nizké hodnoty).

+ Najdéte kriticky ¢asovy interval na zéznamniku teplot nebo pouzijte stopky.

Teplota Kriticky casovy interval

- >
A

> Cas

Kriticky ¢asovy interval pfedstavuje charakteristiku systému a pomoci tohoto kritického intervalu miiZzete vyhodnotit nastaveni.
JIn” = 0.85 x kriticky ¢asovy interval

Xp“ = 2.2 x hodnota proporcionalniho pasma v kritickém ¢asovém intervalu

Pokud se vam regulace zda byt pfili§ pomald, mazete snizit hodnotu proporcionalniho pasma o 10 %. Pfi nastavovani parametrd
ovérte dostate¢nou spotfebu.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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5.5 Pouziti

Obéh. P priorita- A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11055
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / ON OFF

§

Kdyz je polozka ,Obéh. P priorita” nastavena na OFF, plan obéhového
Cerpadla TV je potlacen.

Nastaveni, zda obéhové cerpadlo TV md byt zapnuto béhem ohrevu TV.

OFF:
ON:

Obéhové cerpadlo TV je vypnuto v priibéhu ohievu TV.

Obéhové ¢erpadlo TV neni vypnuto v pribéhu ohfevu
TV.

Prubéznareq.T-A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11054
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / ON OFF

V zdvislosti na pripojeni potrubi pro cirkulaci TV Ize poZadovanou teplotu

ohrevu/nabijeni TV snizit, jakmile je proces ohrevu TV dokoncen.

OFF: PoZadovana teplota vody v bodu S3 nebo S4 se snizi na
10 °C. TV zpravidla cirkuluje pres nadrz TV.
ON: Pozadovana teplota vody v bodu S3 nebo 5S4 se snizi na

pozadovanou teplotu TV. TV zpravidla cirkuluje pres
tepelny vyménik, aby se kompenzovala tepelna ztrata
v cirkula¢nim potrubi TV.

TV P dobéh - A217.1/A317.1 11041
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 0..30m Oom

Nastavte dobéh (v minutdch) cerpadla ohievu TV / cerpadla nabijeni TV
(P1). Cerpadlo muze byt po ohfdti TV i naddle zapnuto, aby se vyuZilo
zustatkové teplo uvniti tepelného vyméniku / boileru.

0... 30: Nastavte pocet minut pro dobéh.

TV P dobéh - A217.2/A317.2 11041
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 0.. 30m Oom

Nastavte dobéh (v minutdch) éerpadla ohfevu TV (P1). Cerpadilo ohrevu TV
mdiZe byt po ohfdti TV i naddle zapnuto, aby se vyuZilo zistatkové teplo
uvnitt tepelného vyméniku / boileru.

0... 30: Nastavte pocet minut pro dobéh.

VILG.U2.48
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Char. P dobéhu - A217.2/A317.2 11042
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 0..30m Tm

Nastavte dobéh (v minutdch) cerpadla nabijeni TV (P2). Cerpadlo nabijeni
TV mdize byt po ohidti TV i naddle zapnuto, aby se vyuZilo ziistatkové teplo
uvnitr tepelného vymeéniku.

0... 30: Nastavte pocet minut pro dobéh.

Odeslat pozad. T 11500
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / ON ON

Kdyz ridici jednotka pracuje ve vedlejsim rezimu v hlavnim/vedlejsim
systému, informace o poZadované teploté vody Ize odesilat do hlavni fidici
Jjednotky pomoci sbérnice ECL 485.

§

V hlavni fidici jednotce musi byt nastavena hodnota ,Pozad. posun’,
aby jednotka mohla reagovat na pozadovanou teplotu vody z vedlejsi
fidici jednotky.

OFF: Informace o pozadované teploté vody se neodesilaji do
hlavni fidici jednotky.

ON: Informace o pozadované teploté vody se odesilaji do
hlavni fidici jednotky.

N

Kdyz fidici jednotka pracuje ve vedlejsim rezimu, jeji adresa musi
byt 1, 2, 3 ... 9, aby mohla odesilat poZzadovanou teplotu do hlavni
fidici jednotky (viz ¢ast ,Rizné’, ,Nékolik fidicich jednotek v jednom
systému”).

Obéh. zamr. T 11076
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF /-10... 20 °C 2°C

Nastaveni hodnoty venkovni teploty, pfi které se zapne obéhové cerpadlo
TV, aby chrdnilo okruh TV proti zamrznuti.

OFF: Obéhové Cerpadlo TV neni aktivni.

-10... 20: Obéhové cerpadlo TV je aktivni, jakmile venkovni
teplota klesne pod nastavenou hodnotu.

Mraz. o. T (teplota protimrazové ochrany). 11093
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 5.. 40 °C 10 °C

Nastavte pozadovanou teplotu vody (S3) na ochranu soustavy proti
zamrznuti.

5...40: Pozadovana teplota protimrazové ochrany.

Danfoss District Energy
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P procviceni (procviceni c¢erpadla) - A217.3 11022
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / ON ON

V obdobi bez poZadavku ohfevu TV spusti chod Cerpadla, aby se predesio
jeho zablokovdni.

OFF: Kratkodobé spusténi ¢erpadla neni aktivni.

ON: Cerpadlo se zapne na 1 minutu kazdy tfeti den v poledne
(12:14 hod).

M procviceni (procviceni ventilu) - A217.3 11023

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni

nastaveni

1 OFF / ON OFF

V obdobi bez pozadavku ohievu TV spusti chod ventilu, aby se predeslo
jeho zablokovdni.

OFF: Kratkodobé spusténi ventilu neni aktivni.

ON: Ventil se otevie na 7 minut a zavie na 7 minut kazdy treti
den v poledne (12:00 hod).

P dobéh - A.217.3 11040
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 0..99m 3m

Obéhové cerpadlo v topném okruhu miiZe zustat zapnuté nékolik minut
(m) po zastaveni ohrevu TV.

Tato funkce miiZe vyuzit zdstatkoveé teplo, napr. v tepelném vyméniku.

0: Obéhové ¢erpadlo se zastavi ihned po zastaveni ohievu
TV.

1...99: Obéhové cCerpadlo zdstane po zastaveni ohfevu TV
zapnuto po nastavenou dobu.
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Externi vstup (externi potlaceni), ECL 210 11141
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 OFF / S1 ... S8 OFF

Vybér vstupu pro ,Externi vstup” (externi potlaceni). Spinacem Ize fidici
Jjednotku prepnout do komfortniho nebo usporného rezimu.

OFF: Pro externi potlaceni nebyly vybrany zadné vstupy.

$1...58: Vstup vybrany pro externi potlaceni.

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S1...56, spina¢ potlaceni
musi mit pozlacené kontakty.

Pokud je jako vstup potlaceni vybréno S7 nebo S8, spina¢ potlaceni
muze mit standardni kontakty.

Na nakresu je zobrazen pfiklad zapojeni spinace potlaceni ke
vstupu S8.

——=n
I

I

ol
O

o1 ECL 210

22 Of—— s8 wé
[ 23 Of—— 7 | £z
| 24 Of—— s6 | 5%

25 ® —1— S5

26 O—— s4

27 ® —— S3

28 ®\gk S2

29 Of—— st

30 © 1

§

Pro potlaceni vyberte pouze nepouzity vstup. Pokud k potlaceni
pouZijete jiz pouZivany vstup, funkce tohoto vstupu bude rovnéz
potlacena.

N

Viz rovnéz kapitola ,Externi mod”.
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Externi vstup (externi potlaceni) — ECL 310 11141 ECL 310
20 Of—— s10|,g
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni — 121 of— so [£5
nastaveni 2 of— s [°%

23 Of—— s7

1 OFF / S1 ... S10 OFF 24 Of—— s6

I . . e 25 Of—— 5

Vybér vstupu pro ,Externi vstup” (externi potlaceni). Spinacem Ize fidici 2% Of—— s4

Jjednotku prepnout do komfortniho nebo usporného rezimu. 27 Of-— s3

28 Qf—— s2

’ v s e ~ s 29 ® ——

OFF: Pro externi potlaceni nebyly vybrany zadné vstupy. L—30 O

$1...$10: Vstup vybrany pro externi potlaceni.

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S1...56, spina¢ potlaceni &q

musi mit pozlacené kontakty. L - L

Pokud je jako vstup potlaceni vybrano S7..510, spina¢ potlageni Pro potlaceni vyberte pouze nepouzity vstup. Pokud k potlaceni
pouZzijete jiz pouzivany vstup, funkce tohoto vstupu bude rovnéz

muze mit standardni kontakty. potlacena

Na nakresu je zobrazen piiklad zapojeni spinace potlaceni ke

vstupu S9. &q

Viz rovnéz kapitola ,Externi mod”

Funkénost zobrazuji dva nakresy (potlaceni na komfortni rezim Potlaceni na reZim ,KOMFORT

a potlaceni na Usporny rezim).

> Cas
-
- \ — —
Potla¢eni na reZim ,,USPORNY”
E > Cas

[ —

Vysledek potlac¢eni na Usporny rezim zavisi na nastaveni v polozce
JJotalni stop”.

Totalni stop = OFF: Vytapéni omezeno
TotdIni stop = ON: Vytapéni zastaveno
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Externi méd (rezim externiho potlaceni) 11142 éq
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni Viz rovnéz kapitola ,Externi vstup”

1 KOMFORT / USPORNY KOMFORT

Vybér rezimu externiho potlaceni.

Rezim potlaceni |ze aktivovat pro Usporny nebo komfortni rezim.
Pro pouziti potlaceni musi byt regulator v rezimu ¢asového plénu.

USPORNY: Regulator je v usporném rezimu, kdyz je spina¢ potlaceni
zavfeny.

KOMFORT: Regulator je v komfortnim rezimu, kdyz je spinac
potlaceni zavieny.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-sMT/DK | o1
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5.6 Antibakterialni funkce

Ve vybrané dny v tydnu Ize teplotu TV zvysit, aby se neutralizovaly
bakterie v soustavé TV. Pozadovana teplota TV ,Pozadovana T”
(obvykle 80 °C) se nastavi pro zvoleny den(dny) a dobu trvéni.

Antibakterialni funkce nenf aktivni v rezimu protimrazové ochrany.

Priklad nastaveni podminek pro antibakterialni funkci:
,Pozadovana T =80 °C
+Nabijeci diference” = 10 K

Zahajeni:
V dobé, kdy se pozadovana teplota ohfevu TV zméni na (80 + 10)
90 °C. Nabijeci ¢erpadlo se zapne.

Jakmile teplota TV dosahne teploty zastaveni, nabijeci ¢erpadlo se
vypne a pozadovana teplota ohfevu TV se zméni na 80 °C.

Ukonceni:

V dobé, kdy se pozadovana teplota ohfevu TV zméni z 80 °C na
teplotu nastavenou na zékladé hodnoty komfortni nebo Usporné
teploty.

PoZadovand teplota

°C
A
80
55 |e— .
> Cas
4—5»
Den / Pocdtecni cas Trvdni
Teplota
°C
1 l Ukonceni nabijeni
; ; ; Anitibakteridini teplota
.__ ,,,,,,,,,,,,,,,, nabijent
i Anitibakteridini teplota
——— ohfevu
Komfortni/tspornd
—————rr————di ————————————————————————— — tep/ota
: : > Cas
. ! —_—
Zahdjeni Ukonceni
Mastaweni

| Aiitibakteridini: I

Cer: MUBECPFEIS M

Pocitecni cas
Trwani
Pofadowvana T

00: o0
120m

80°C

§

Béhem probihajici antibakterialni funkce neni omezeni vratné teploty

aktivni.
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Den

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

1 Dny v tydnu

Vyberte (oznacte) den (dny) v tydnu, kdy musi byt antibakteridlni funkce
aktivni.

= Pondéli
= Utery
= Stfeda
Ctvrtek
= Patek
= Sobota

= Nedéle

Z »w v N v C ©
]

Pocatecni cas

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 00:00 ... 23:30 0:00

Nastavte pocdtecni ¢as pro antibakteridlni funkci.

Trvani
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 10 ... 600 m 120 m

Nastavte dobu trvdni (v minutdch) pro antibakteridlni funkci.

Pozadovana T

Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
1 OFF / 10... 110 °C OFF

Nastavte poZadovanou teplotu TV pro antibakteridlni funkci.

OFF: Antibakterialni funkce neni aktivni.

10... 110: PoZadovana teplota TV béhem intervalu antibakteridlni
funkce.
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5.7 Alarm

Mnoho aplikaci v jednotkach fady ECL Comfort 210 a 310 je
vybaveno funkci alarmu. Funkce alarmu zpravidla aktivuje relé 4
(ECL Comfort 210) nebo relé 6 (ECL Comfort 310).

Relé alarmu mUze aktivovat kontrolku, sirénu, vstup do zatizeni
vysilajiciho alarm apod.

Prislusné relé je aktivni tak dlouho, dokud je pfitomen alarmovy
stav.

Typické alarmy:

«  Aktudlni teplota vody se li$i od pozadované teploty vody.

5.7.1 Teplotni monitor

Horni diference 11147 Teplota vody °C
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 OFF/1.. 30K OFF A ’(',’7‘;’5’;’0 diference
Alarm se aktivuje, pokud aktudlni teplota vody piekro¢i nastavenou hodnota)
diferenci (prijatelny teplotni rozdil nad poZadovanou teplotou vody). Viz Pozadovand teplota
rovnéz kapitola ,,Odklad’. vody
OFF: Funkce alarmu neni aktivni. "--.,._ ___________
1... 30 K: Funkce alarmu se aktivuje, pokud aktudlni teplota
prekroci pfijatelnou diferenci. >
> Cas
Dolni diference 11148 Teplota vody °C
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Dolni diference
1 OFF /1.. 30K OFF 4 (nastavend
hodnota)

Alarm se aktivuje, pokud aktudini teplota vody klesne pod nastavenou
diferenci (prijatelny teplotni rozdil pod poZadovanou teplotou vody). Viz
rovnéz kapitola ,Odklad”

OFF: Funkce alarmu neni aktivni.

1...30K: Funkce alarmu se aktivuje, pokud aktualni teplota klesne

PoZadovand teplota
vody

pod pfijatelnou diferenci. > Cas
Odklad 11149 Teplota
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. 4
Teplota vod)
1 1..99m 10 m , ﬁ b 4
Pokud je alarmovy stav zptisobeny horni nebo dolni diferenci aktivni déle ' :
nez nastaveny odklad (v minutdch), aktivuje se funkce alarmu. . .
] : Limit alarmu
1... 99 m: Funkce alarmu se aktivuje, pokud alarmovy stav bude
trvat i po uplynuti odkladu. : ' .
: . » Cas
: : Odklad

DEN-SMT/DK
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Nejnizsi teplota 11150
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
1 10 ... 50 °C 30 °C

§

Jakmile pti¢ina alarmu zmizi, zmizi i indikace a vystup alarmu.

Funkce alarmu se neaktivuje, pokud je poZadovand teplota vody/potrubi

nizsi nez nastavend hodnota.

Danfoss District Energy
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__ 6.0 Obecna nastaveni fidici jednotky

6.1 Uvod k obecnym nastavenim Fidici jednotky

Nékterd obecna nastaveni, kterd plati pro celou fidici jednotku, se
nachazeji ve specifické casti ridici jednotky.

Otevieni obecnych nastaveni fidici jednotky:

Cinnost:
(O)

o

96 | DEN-smT/DK

Ueel:
Vyberte MENU v libovolném okruhu
Potvrdte

Vyberte nastavovacim prvkem okruh v
pravém hornim rohu displeje

Potvrdte

Vyberte ,Obecna nastaveni Fidici
jednotky”.

Potvrdte

Priklady:
MENU

VILG.U2.48

Voli¢ okruhu

Dol

Caz a daturn
Criowolena
Prehled wshupd

log
Prekleruti Y ystupd
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6.2 Datum a cas

Spravny ¢as a datum je zapotiebi nastavit pouze pfi prvnim pouziti
fidici jednotky ECL Comfort nebo po odpojeni napdjeni delSim MEMLI

ez 72 fodn | Cac 2 datum: I
Ridici jednotka ma hodiny ve formatu 24 hodin.
[ ]
»12:14

ANO:  Vestavéné hodiny fidici jednotky se automaticky 23.05.2015
posunou o hodinu vpred/zpét v souladu s pfechodem na Aut.denmi swit ano
letni/zimni ¢as ve Stfedni Evropé.

Aut. denni svit (automaticky prechod na letni/zimni ¢as)

NE: Letni/zimni ¢as musite zménit ru¢né posunem hodin
vpred/zpét. éq

Pokud jsou fidici jednotky pfipojeny jako vedlejsi v systému
hlavnich/vedlejsich (master/slave) jednotek (pomoci komunika¢ni
sbérnice ECL 485), ziskaji ¢as a datum od hlavni jednotky.

Danfoss District Energy VILG.U2.48 DEN-SMT/DK
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6.3 Dovolena

Systém nabizi program Dovolena pro kazdy okruh a program
Dovolend pro spole¢nou fidici jednotku.

Kazdy program Dovolend obsahuje jeden nebo vice ¢asovych

pland. U kazdého casového planu Ize nastavit den zacatku a den
ukon¢eni. Nastavené obdobi zac¢ina v 00:00 dne zac¢atku a kondi v

00:00 dne ukonceni.

Na vybeér jsou rezimy Komfort, Usporny, Protimrazové ochrana

nebo Komfort 7-23 (pfed 7 a po 23 hod je rezim naplanovany).

Postup nastaveni ¢asového planu pro dovolenou:

Cinnost:
o
0
o
0

>

O

O

o

98 | DEN-smT/DK

Ucel:
Vyberte MENU

Potvrdte

Vyberte voli¢ okruhu v pravém hornim
rohu displeje

Potvrdte

Vlyberte okruh nebo ,Obecnd nastaveni
fidici jednotky”

Vytapéni

TV

Obecna nastaveni fidici jednotky
Potvrdte

Prejdéte na ,Dovolena”
Potvrdte

Vyberte plan

Potvrdte

Potvrdte vybér volice rezimu
Vyberte rezim

- Komfort

- Komfort 7-23

-Usporny

- Protimrazova ochrana

Potvrdte

Zadejte nejprve ¢as spusténi a potom
¢as ukonceni

Potvrdte
Prejdéte na ,Menu”

Potvrdte

Vlyberte ,Ano” nebo ,Ne” v nabidce
LUloZ". V pfipadé potieby vyberte dalsi

plan

Priklady:
MENU

o kB

£ 3

3
N
w'

€N

§

Program Dovolend v nabidce obecného nastaveni fidici jednotky plati
pro vsechny okruhy. Program Dovolena Ize nastavit i jednotlivé pro
okruhy vytapéni nebo TV.

§

Den ukonceni musi byt alespon o jeden den pozdéjsi nez den zacatku.

VILG.U2.48

Crorni =

&as a daburmn
b Dovolens
Prehled wstupi

log
Preklenuti Yoystupd

B

MEMLI

Covolen: I

b Cazplin 1 i)
Cas.plin 2 i
Cas.plin 2 i
Cas.plan 4 i)
Crovalens =1
M | Fr
Start

24.12.2014

Konec

2.01,.2015
Crovalens =1
Méd Fod
Sta
Kon

2.01,.2015
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6.4 Piehled vstupi

Tato ¢ast popisuje obecné funkce regulatorti ECL Comfort 210/
310 a netyka se aplikaci.

Prehled vstupl se nachazi v obecném nastaveni fidici jednotky.

MEMLI =

1'?::3 prehled vzdy zobrazuje aktualni teploty v soustavé (pouze ke w—
b Yenk. T -0.67C

P¥esnost wenk T -0.6°C

Pokaojouwd T 24,3°C

MibEh T 49.4°C

™ T 20.1°C
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6.5 Protokol

Funkce protokolovani (historie teplot) umozfuje monitorovat

protokoly za dnesni den, vcerejsi den, posledni 2 dny nebo MERLI =1
posledni 4 dny, co se tyka pfipojenych cidel.
Kazdé pfislusné ¢idlo ma displej protokolu, kde se zobrazuje Fenk. T
namérena teplota. pDij Ta p-:éad
Funkce protokolovani je k dispozici pouze v obecném nastaveni pritok, 2 pozad,
fidici jednotky. T T & paofad.
Wrat T 2 limit
log =
Wenk.T:
kLog dnes
Log wiera
Log 2 dry
Log 4 dry
Priklad 1: '_ Werk T o=

1denni protokol vcerejsiho dne znazornuje vyvoj venkovni teploty

za poslednich 24 hodin. IEEE

Piiklad 2:
Protokol dnesniho dne pro aktualni teplotu vody vytapéni a

ozadovanou teplotu. -
P P P pritok 2: poZad,

o -
T
=0
]
T B
Piiklad 3:
Protokol vcerejsiho dne pro teplotu TV a pozadovanou teplotu. -
BTV T2 poZad. =
E
T
1}
o Tl M
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6.6 Pieklenuti vystupt

Preklenuti vystup slouzi k deaktivaci jedné nebo vice fizenych
soucasti. To mGze byt mimo jiné uzite¢né pfi servisnim zésahu.

Cinnost:  Ucel: PFiklady: 5 , I
[® Vyberte MENU v libovolném MENU fizené soucdsti otlc okrund
prehledovém zobrazeni MEML o=
@ Potvrdte Preklenuti W vstupd:
N Vyberte voli¢ okruhu v pravém hornim b 11 AT
O rohu displeje
F1 AT
Potvrdte o3
@ v Mz OTEVRIT
@ Vyberte obecna nastaveni fidici [Tol pz AT
jednotky
Al AT
@ Potvrdte
@ Vyberte ,Pieklenuti vystupl” é[l
@ Potvrdte Pokud vybrana fidici soucast (vystup) neni v rezimu AUTO, fidici
jednotka ECL Comfort tuto soucast (¢erpadlo nebo regula¢ni ventil se
@ Vyberte fizenou soucést M1, P1 atd. servopohonem apod.) nefidi. Protimrazova ochrana neni aktivni.
@ Potvrdte
[@ Nastavte stav fizené soucasti:
Regula¢ni ventil se servopohonem: éq
AUTO, STOP, ZAVRIT, OTEVRIT
Cerpadlo: AUTO, OFF, ON
Kdyz je preklenuti vystupl fizené soucasti aktivni, zobrazi se symbol , !
@ Potvrdte zménu stavu “napravo od indikatoru rezimu na displeji koncového uZivatele.

Nezapomerite stav zase zménit, az potlac¢eni nebude potfebné.

Danfoss District Energy VI.LG.U2.48 DEN-SMT/DK
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6.7 Funkce kli¢u

Nova aplikace

Aplikace

Tovarni nastaveni

Kopirovat

Vymazat aplikaci:

Odebere stavajici aplikaci. lhned
po vloZeni klice ECL Ize vybrat jinou
aplikaci.

Poskytuje prehled o aplikaci a jejich
vedlejsich typech pfislusného kli¢e ECL.

Systém. nastaveni:

Mezi systémova nastaveni mimo jiné
patii nastaveni komunikace, jas displeje
apod.

Uziv. nastaveni:

Mezi uzivatelska nastaveni mimo jiné
patii pozadovana pokojova teplota,
pozadovana teplota TV, ¢asové plény,
topna kfivka, hodnoty omezeni apod.
Jit k vyrobci:

Obnovi hodnoty na tovérni nastaveni.

Do:
Smér kopirovani
Systém. nastaveni

Uziv. nastaveni

Zacit kopirovat

Podrobnéjsi popis, jak pouzivat jednotlivé funkce kli¢d, najdete i v
c¢asti ,Vlozeni aplika¢niho kli¢e ECL".

DEN-SMT/DK

VILG.U2.48

Darmidl
log

Preklenuti Y ystupd
p Funkce klich
Systém

Danfoss District Energy



Dacifold

Instala¢ni navod ECL Comfort 210/ 310, aplikace A217 / A317

6.8 Systém

6.8.1 Verze ECL

Priklad, verze ECL
Ve verzi ECL budete moct vzdy najit prehled udajl tykajicich se
vasi elektronické fidici jednotky. Systém o=

Pfipravte si tyto Udaje, pokud budete kontaktovat prodejce m—

Danfoss, co se tyka této fidici jednotky. v, .
¢ Jednoty b Cislo kadu DEFHE040
Informace o vasem aplikacnim kli¢i ECL najdete pod polozkou Hardware E
Funkce kli¢h a Prehled klicd.
Software P14z
Obj. cislo: Prodejni a objednaci ¢islo fidici =,
jednotky Danfoss ':IF'I::' "'r?rf_e BOE%
Hardware: Verze hardwaru fidici jednotky Sériowé Cislo s33h
Software: Verze softwaru fidici jednotky
Sériové cislo: Jedinecné cislo konkrétni fidici
jednotky
Tyden vyroby: C. tydne a rok (WW.YYYY)

6.8.2 Prodlouzeni
Pouze reguldtor ECL Comfort 310:

Nabidka ,Prodlouzeni” poskytuje informace o doplrikovych
modulech, jsou-li k dispozici. Pfikladem mtze byt modul ECA 32.

6.8.3 Ethernet

Jednotka ECL Comfort 310 ma komunikacni rozhrani Modbus/TCP,
které umoznuje pfipojit reguldtor ECL k siti Ethernet. Timto
zpUsobem lze vytvorit vzdaleny pfistup k regulatoru ECL 310 na
zakladé standardnich komunika¢nich infrastruktur.

V nabidce ,Ethernet” Ize nastavit pozadované IP adresy.

6.8.4 Portal config

Regulator ECL Comfort 310 ma komunikacni rozhrani Modbus/TCP,
které umoznuje pfipojit reguldtor k internetu.

Zde se nastavuji parametry tykajici se internetu.

6.8.5 M-bus config

Regulator ECL Comfort 310 mé& komunikacni rozhrani M-bus, které

umoznuje pfipojit méfice tepla ve vedlejsim rezimu.

Zde se nastavuji parametry tykajici se M-bus.

6.8.6 Mérice tepla

Jednotka ECL Comfort 310 umozriuje komunikaci s az 5 méfici

tepla pres sbérnici M-bus. V nabidce ,Méfice tepla” Ize zobrazit
udaje o méficich tepla pfipojenych k M-bus.

Danfoss District Energy VI.LG.U2.48 DEN-SMT/DK
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6.8.7 Prehl.éist.vstupii

Zobrazuje namérené teploty, stavy vstupu a napéti.

Pro aktivované teplotni vstupy Ize vybrat detekci poruch.
Monitorovani ¢idel:

Vyberte cidlo, které méfi teplotu, napfiklad S5. Po stisknuti voli¢e
se ve vybraném fadku zobrazi lupa Q. Teplota ¢idla S5 je nyni
monitorovana.

Indikace alarmu:

Dojde-li k rozpojeni pfipojeni k teplotnimu ¢idlu, zkratu nebo

poruse samotného cidla, aktivuje se funkce alarmu.

V okné ,Prehl. ¢ist. vstupd” se zobrazi symbol alarmu £} u vadného
teplotniho ¢idla.

Resetovani alarmu:
Vyberte ¢idlo (Cislo S), u kterého chcete vymazat alarm. Stisknéte
voli¢. Symbol lupy Q a alarmu 2 zmizi.

Dalsim stiskem volice se funkce monitorovani znovu aktivuje.

6.8.8 Displej

S

Vstupy teplotnich ¢idel maji méfici rozsah od -60 do 150 °C.

Dojde-li k poruse teplotniho cidla nebo jeho pfipojeni, je indikovéna
hodnota "--".

Dojde-li ke zkratu teplotniho cidla nebo jeho pfipojeni, je indikovéna

hodnota " ---".

Podsviceni (jas displeje) 60058
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
(ol 0..10 5
Nastaveni jasu displeje.
0: Slabé podsviceni.
10: Silné podsviceni.
Kontrast (kontrast displeje) 60059
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
e 0..10 3
Nastaveni kontrastu displeje.
0: Nizky kontrast.
10: Vysoky kontrast.
6.8.9 Komunikace
Modbus. adresa 38
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
e 1.. 247 1

Nastavte adresu Modbus, pokud je fidici jednotka soucdsti sité Modbus.

1... 247: Prifadte adresu Modbus v ramci uvedeného rozsahu
nastaveni.

DEN-SMT/DK

VILG.U2.48
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ECL 485 adresa (master/slave adresa) 2048
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr.
Tal 0..15 15

Toto nastaveni je relevantni, pokud ve stejném systému ECL Comfort pracuje
vice fidicich jednotek (pfipojenych pres komunikacni sbérnici ECL 485)
a/nebo jsou pripojeny vzddlené fidici jednotky (ECA 30/31).

§

Neméla by se prekrocit celkova délka kabelu max. 200 m (vsechna
zafizeni v€etné interni komunikaéni sbérnice ECL 485).

Kabely delsi nez 200 m mohou byt pficinou ruseni (EMC).

0: Ridici jednotka pracuje jako vedlejsi (slave).
Vedlejsi fidici jednotka dostava informace o venkovni
teploté (S1), systémovém case a signalu pozadavku TV
do hlavni fidici jednotky.

1..9:  Ridici jednotka pracuje jako vedlejsi (slave).
Vedlejsi fidici jednotka dostava informace o venkovni
teploté (S1), systémovém Case a signalu pozadavku
TV do hlavni fidici jednotky. Vedlejsi fidici jednotka
odesila informace o pozadované teploté vody do
hlavni fidici jednotky.

10... 14: Vyhrazeno.

15: Komunikacni sbérnice ECL 485 je aktivni.
Ridici jednotka je hlavni (master). Hlavni Fidici
jednotka odesild informace o venkovni teploté (S1) a
systémovém Case. Vzdalené fidici jednotky (ECA 30/31)
jsou napdjeny.

Ridici jednotky ECL Comfort Ize pfipojit pfes komunika¢ni sbérnici
ECL 485 a vytvorit tak vétsi systém (ke komunikacni sbérnici ECL
485 Ize pripojit maximalné 16 zafizeni).

Kazda vedlejsi fidici jednotka musi byt nakonfigurovana pomoci
své vlastni adresy (1 ... 9).

Adresu 0 vsak mize mit vice vedlejsich fidicich jednotek, pokud
budou pouze pfijimat Udaje o venkovni teploté a systémovém
Case (posluchaci).

Servisni pin 2150
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni

(<] 0/1 0

Toto nastaveni se pouzivd pouze pri spojeni pomoci komunikace Modbus.

Nyni neni relevantni; vyhrazeno pro budouci pouziti!

Danfoss District Energy
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Externi reset 2151
Okruh Rozsah nastaveni Tovdrni
nastaveni
(Mol 0/1 (]
Toto nastaveni se pouzivd pouze pfi spojeni pomoci komunikace Modbus.

0: Reset neaktivovan.

1: Reset.

6.8.10 Jazyk

Jazyk 2050 &q
Okruh Rozsah nastaveni Predn. z vyr. Mistni jazyk se vybira v prabéhu instalace. Pokud chcete jazyk zménit
- . - na jiny, aplikaci musite preinstalovat. Avsak vzdy mUizete prepinat
(o] Anglicky / Mistni jazyk Anglicky mezi zvolenym mistnim jazykem a angli¢tinou.
Vyberte svij jazyk.
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7.0 Razné

7.1 Nékolik ridicich jednotek v jednom systému

Kdyz jsou fidici jednotky ECL Comfort vzajemné propojeny
pomoci komunikacni sbérnice ECL 485 (typ kabelu: 2 x kroucend
dvoulinka), hlavni fidici jednotka bude do vedlejsich fidicich
jednotek vysilat tyto signaly:

« Venkovni teplota (méfeno v bodu S1)
. Casadatum
+ Aktivita ohfevu TV

Hlavni fidici jednotka dale muze pfijimat informace o pozadované
teploté vody (pozadavek) od vedlejsich fidicich jednotek.

VEDLEJSi fidici jednotky: Jak vyuzivat signal venkovni teploty
odesilany z HLAVNI fidici jednotky

Situace 1:

Vedlejsi fidici jednotky pouze pfijimaji informace o venkovni
teploté a datu/case.

VEDLEJSI Fidici jednotky:
Zménte tovarné nastavenou adresu z 15 na adresu 0.

+ V &astidelprejdéte na Systém > Komunikace > ECL 485 adresa:

ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310

Danfoss
87H159.10

s

V soustavé s HLAVNIMI/VEDLEJSIMI Fidicimi jednotkami je povolena
pouze jedna HLAVNI fidici jednotka s adresou 15.

Pokud je ndhodou v systému komunikacni sbérnice ECL 485 vice
HLAVNICH Fidicich jednotek, rozhodnéte, ktera Fidici jednotka je
HLAVNI. Zménite adresu u zbyvajicich fidicich jednotek. Systém s vice
nez jednou HLAVNI fidici jednotkou bude i tak fungovat, ale nebude
stabilni.

§

U HLAVNI fidici jednotky, v adrese ,ECL 485 adresa (hlavni/vedlejsi
adresa)”, ID ¢. 2048, musi vzdy byt 15.

ECL 485 adresa (hlavni/vedlejsi adresa) 2048
Okruh Rozsah nastaveni Vyberte
(ol 0.. 15 0

VEDLEJSI fidici jednotka: Jak reagovat na pozadavek ohfevu
TV odeslany z HLAVNI fidici jednotky

Situace 2:

Vedlejsi fidici jednotka pfijima informace o aktivité ohfevu TV v
hlavni fidici jednotce a Ize ji nastavit tak, aby uzaviela vybrany
okruh vytapéni.

VEDLEJSI Fidici jednotka:
Nastavte pozadovanou funkci:

« Vokruhu 1/ okruhu 2 pfejdéte na Nastaveni > Aplikace
>Priorita TV:

TV priorita (zavieny ventil / normalni 11052
provoz) /12052
Okruh Rozsah nastaveni Vyberte

1/2 OFF / ON OFF / ON

OFF:  Rizeni teploty vody z(istava nezménéno v priibéhu
aktivniho ohtevu TV / nabijeni TV v hlavni (master) fidici
jednotce.

ON: Ventil v topném okruhu je zavieny v prabéhu aktivniho
ohfevu TV / nabijeni TV v hlavni (master) fidici jednotce.

Danfoss District Energy VI.LG.U2.48 DEN-SMT/DK
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VEDLEJSI fidici jednotka: Jak vyuzivat signal venkovni teploty &q
a odesilat informace o poZadované teploté vody zpét do
HLAVNI Fidici jednotky U HLAVNI fidici jednotky, v adrese ,ECL 485 adresa (hlavni/vedlejsi
adresa)’, ID ¢. 2048, musi vzdy byt 15.

Situace 3:

Vedlejsi fidici jednotka pfijima informace o venkovni teploté a
datu/case. Hlavni fidici jednotka pfijima informace o pozadované
teploté vody od vedlejsich fidicich jednotek s adresou od 1 ... 9:

VEDLEJSI Fidici jednotka:

«  Vastillolptejdéte na Systém > Komunikace > ECL 485 adresa

« Zménte tovarné nastavenou adresu z 15 na adresu (1 ... 9).
Kazda vedlejsi fidici jednotka musi byt nakonfigurovéna
pomoci své vlastni adresy.

ECL 485 adresa (hlavni/vedlejsi adresa) 2048
Okruh Rozsah nastaveni Vyberte
(o] 0.. 15 1..9

Kazda vedlejsi fidici jednotka dale mize odesilat informace o
pozadované teploté vody (pozadavek) v kazdém okruhu zpét do
hlavni Fidici jednotky.

VEDLEJSI Fidici jednotka:

« V pfislusném okruhu prejdéte na Nastaveni > Aplikace >
Odeslat pozad. T

+  Vyberte ON nebo OFF.

Odeslat pozad. T 11500
/12500
Okruh Rozsah nastaveni Vyberte
1/2 OFF / ON | ON nebo OFF
OFF: Informace o pozadované teploté vody se neodesilaji do
hlavni fidici jednotky.
ON: Informace o pozadované teploté vody se odesilaji do

hlavni fidici jednotky.

HLAVNI Fidici jednotka:
« Vokruhu 1 pfejdéte na Nastaveni > Aplikace >Pozad. posun

« Zmérnte OFF na hodnotu (napfiklad 5 K), ktera se pficte k
nejvyssimu pozadavku (pozadované teploté vody) z vedlejsich
fidicich jednotek.

Pozad. posun 11017
Okruh Rozsah nastaveni Vyberte
1 OFF /1.. 20K 1..20K

DEN-SMT/DK VILG.U2.48 Danfoss District Energy
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7.2 Casté dotazy

§

Definice plati pro jednotku Comfort 210 i pro jednotku ECL
Comfort 310. Mohli byste narazit na nékteré vyrazy, které nejsou
zminény v pfirucce.

Cas zobrazeny na displeji je o hodinu zpozdény?
Viz nabidka ,Cas a datum”.

Cas zobrazeny na displeji je nespravny?

Vnitini hodiny se mohly resetovat, pokud doslo k vypadku
napajeni delsimu nez 72 hodin.

V nabidce ,Obecné nastaveni Fidici jednotky” a ,Cas a datum”
nastavte spravny cas.

Ztratili jste aplikacni kli¢ ECL?

Vypnéte a znovu zapnéte napdjeni, aby se zobrazil typ soustavy
a verze softwaru fidici jednotky, nebo prejdéte na ,Obecnd
nastaveni fidici jednotky” &gt; ,Funkce klice” &gt; ,Aplikace”
Zobrazi se typ soustavy (napf. TYPE A266.1) a schéma soustavy.
Pozéadejte si ndhradni kli¢ od zastupce spole¢nosti Danfoss (napf.
aplika¢ni kli¢ ECL A266).

Vlozte novy aplika¢ni kli¢ ECL a v pfipadé potieby zkopirujte sva
osobni nastaveni z fidici jednotky do nového aplika¢niho klice
ECL.

Pokojova teplota je pfFilis nizka?

Zkontrolujte, zda radidtorovy termostat neomezuje pokojovou
teplotu.

Pokud se vam stéle nedaii dosdhnout pozadované pokojové
teploty nastavenim radidtorovych termostat(, teplota vody je
pfilis nizka. Zvyste pozadovanou pokojovou teplotu (zobrazeni
ukazujici pozadovanou pokojovou teplotu). Pokud to nepomiize,
upravte topnou kiivku (teplotu vody).

Pokojova teplota je pFilis vysoka v pribéhu tsporného
obdobi?

Zkontrolujte, zda omezeni minimalni teploty vody (Teplota min.)
neni piili$ vysoké.

Teplota je nestabilni?

Zkontrolujte, zda je ¢idlo teploty vody spravné pfipojeno a je na
sprdvném misté. Upravte parametry fizeni (,Param. regulatoru”).
Pokud ma fidici jednotka signal pokojové teploty, viz ,Pokojovy
limit".

Ridici jednotka nepracuje a regulaéni ventil je zavieny?
Zkontrolujte, zda ¢idlo teploty vody méfi spravnou hodnotu, viz

+Kazdodenni pouziti” a ,Pfehled vstup(”.
Zkontrolujte vliv dalSich namérenych teplot.

Jak do planu pridat dalsi komfortni obdobi?
Dalsi komfortni obdobi mUiZzete do planu nastavit pfidanim
novych casl spusténi a nastaveni.

Jak z planu odebrat komfortni obdobi?
Komfortni obdobi odstranite nastavenim ¢ast spusténi a
zastaveni na stejnou hodnotu.

Jak obnovit vase osobni nastaveni?
Prectéte si kapitolu s ndzvem Vlozeni aplika¢niho klice ECL.

Jak obnovit tovarni nastaveni?
Prectéte si kapitolu s ndzvem Vlozeni aplika¢niho klic¢e ECL.

Proc nelze zménit nastaveni?
Aplika¢ni kli¢ ECL byl odebran.
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Jak se zachovat pfi spusténi alarmu?
Alarm signalizuje, Ze soustava nefunguje spravnym zpUtsobem.
Kontaktujte instala¢ni firmu.

Co znamena fizeni P a PI?

Rizeni P: proporcionalni fizen.

Kdyz poutzijete fizeni P, fidici jednotka bude ménit teplotu vody
pomérné k rozdilu mezi pozadovanou a aktudlni teplotou, napf.
pokojovou teplotou.

Rizeni P bude mit vzdy korekci, ktera v priibéhu ¢asu nezmizi.

Rizeni PI: proporcionalni a integra¢ni fizeni.

Rizeni Pl je stejné jako fizeni P, aviak korekce v priibéhu ¢asu zmizi.
Dlouhé ,Tn" poskytuje pomalé, ale stabilni fizeni, zatimco kratké
,Tn" poskytuje rychlé fizeni, ale s vy$sim rizikem nestability.
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7.3 Definice

§

Definice plati pro jednotku Comfort 210 i pro jednotku ECL
Comfort 310. Mohli byste narazit na nékteré vyrazy, které nejsou
zminény v pfirucce.

Teplota vzduchového kanalu
Teplota naméfena ve vzduchovém kanale, kde se ma regulovat
teplota.

Funkce alarmu
Na zakladé nastaveni alarmu mUze fidici jednotka aktivovat
vystup.

Antibakterialni funkce
V ur¢eném intervalu dojde ke zvy3eni teploty TV, aby se
neutralizovaly nebezpecné bakterie, napt. legionella.

Vyrovnavaci teplota

Toto nastaveni predstavuje zakladni hodnotu pro teplotu
vody / vzduchového kanalu. Vyrovnévaci teplotu Ize nastavit
podle pokojové teploty, kompenzacni teploty a vratné teploty.
Vyrovnavaci teplota je aktivni pouze tehdy, kdyz je pfipojeno
¢idlo pokojové teploty.

Komfortni provoz

Normadlni teplota v soustaveé je fizena ¢asovym planem. V
pribéhu vytdpéni je teplota vody v soustaveé vyssi, aby se udrzela
pozadovana pokojova teplota. V pribéhu ochlazovani je teplota
vody v soustavé nizsi, aby se udrzela pozadovana pokojova
teplota.

Komfortni teplota
Teplota udrzovana v okruzich v dobé komfortnich obdobi.
Zpravidla v priibéhu dne.

Kompenzacni teplota
Namérena teplota ovliviujici referen¢ni/vyrovnavaci teplotu
vody.

Pozadovana teplota vody

Teplota vypocitana fidici jednotkou na zékladé venkovni teploty
a vliva pokojové a/nebo vratné teploty. Tato teplota se pouziva
jako referen¢ni pro regulaci.

Pozadovana pokojova teplota

Teplota, ktera je nastavena jako pozadovana teplota mistnosti.
Tuto teplotu muze fidici jednotka ECL Comfort regulovat pouze
tehdy, kdyz je nainstalovano cidlo pokojové teploty.

Pokud ¢idlo neni nainstalovano, nastavend pozadovana pokojova
teplota bude i pfesto ovliviiovat teplotu vody.

V obou pfipadech je pokojova teplota v kazdé mistnosti obvykle
regulovana pomoci pokojového termostatu nebo radidtorovych
ventild.

Pozadovana teplota

Teplota vychazejici z nastaveni nebo vypoctu fidici jednotky.
Teplota rosného bodu

Teplota, pfi které vlhkost ve vzduchu kondenzuje.

Okruh TV
Okruh pro ohtev teplé vody (TV).

Tovarni nastaveni
Nastaveni uloZzena v aplikacnim kli¢i ECL pro usnadnéni prvotniho
nastaveni fidici jednotky.

Teplota vody
Teplota namérend kdykoli v priitoku vody.
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Referencni teplota vody

Teplota vypocitana fidici jednotkou na zdkladé venkovni teploty
a vlivi pokojové a/nebo vratné teploty. Tato teplota se pouziva

jako referencni pro regulaci.

Topna kiivka

Krivka zndzornujici vztah mezi aktualni venkovni teplotou a

pozadovanou teplotou vody.

Topny okruh

Okruh pro vytapéni mistnosti/budovy.

Casovy plan pro dovolenou

Vybrané dny Ize naprogramovat na komfortni, Usporny nebo
protimrazovy rezim. Kromé toho Ize nastavit i denni plan s
komfortnim obdobim od 07.00 do 23.00.

Vlhkost, relativni

Tato hodnota (udavana v %) se vztahuje k hodnoté vnitini vlhkosti
ve srovnani s maximalni mirou vlhkosti. Relativni vihkost méfi
jednotka ECA 31 a tato hodnota se pouziva pro vypocet teploty

rosného bodu.

Teplota omezeni

Teplota, kterd ovliviiuje poZzadovanou teplotu vody / vyrovnavaci

teplotu.

Funkce protokolovani
Zobrazeni historie teplot.

Hlavni/vedlejsi (master/slave)

Dvé nebo vice fidicich jednotek je propojeno na stejné sbérnici,
hlavni jednotka odesila napf. ¢as, datum a venkovni teplotu.
Vedlejsi jednotka pfijima data vysilana hlavni jednotkou a odesila
napt. pozadovanou hodnotu teploty vody.

Cidlo Pt 1000

Vsechna ¢idla pouzivana s fidici jednotkou ECL Comfort jsou
zaloZena na typu Pt 1000 (IEC 751B). Odpor je 1000 ohmu pfi
teploté 0 °C a zména 3,9 ohm/stupen.

Optimalizace

Ridici jednotka optimalizuje ¢as spusténi planovanych teplotnich
obdobi. Na zakladé venkovni teploty fidici jednotka automaticky
vypocitd, kdy mé obdobi zacit, aby bylo dosazeno komfortni
teploty v nastaveny ¢as. Cim nizii venkovni teplota, tim dFivéjsi

bude ¢as spusténi.

Vyvoj venkovni teploty

Sipka oznacuje tendenci, tj. zda teplota stoupé, nebo klesa.

Funkce doplnovani vody

Pokud je tlak naméreny v topné soustavé pfilis nizky (napt. kvli

netésnosti), Ize doplnit vodu.

Vratna teplota

Teplota namérend ve vratném potrubi ovliviiuje pozadovanou

teplotu vody.
Cidlo pokojové teploty

Cidlo teploty umisténé v mistnosti (referenéni mistnost, obvykle
obyvaci pokoj), kde se ma teplota regulovat.

Pokojova teplota

Teplota namérena ¢idlem pokojové teploty nebo vzdalenou fidici
jednotkou. Pokojovou teplotu lze pfimo regulovat pouze tehdy,
kdyz je nainstalovano ¢idlo pokojové teploty. Pokojova teplota
ovliviiuje pozadovanou teplotu vody.

Casovy plan

Casovy plan pro obdobi s komfortnimi a Uspornymi teplotami.
Casovy plan maze byt vytvofen individualné pro kazdy den v
tydnu a kazdy den mUize obsahovat az 3 komfortni obdobi.

Usporna teplota

Teplota udrzovana v okruhu vytdpéni/TV v obdobi Usporné

teploty.
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Regulace ¢erpadla

Jedno obéhové cerpadlo je spusténo a druhé plini funkci
nahradniho obéhového ¢erpadla. Po uplynuti nastaveného
intervalu se role vyméni.

Kompenzace vlivu pocasi
Regulace teploty vody na zdkladé venkovni teploty. Regulace se
fidi uzivatelsky definovanou topnou kfivkou.

Dvou-polohové fizeni )
Rizeni v podobé VYPNUTI/ZAPNUTI, napf. obéhového cerpadla,
prepinaciho ventilu nebo tlumice.

Tti-polohové fizeni

Otevieni, zavieni nebo necinnost servopohonu regula¢niho
ventilu. Necinnost znamend, Ze servopohon zGstane v aktudlni
poloze.
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